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ON SOZ

Eski Tiirk Edebiyati, tizerinde ¢aligilacak malzemenin oldukca genis oldugu bir
sahadir.Hil4 iizerinde ¢aligma yapilmamg bir ¢ok konu ve eser vardir.Bu eserlerden biri
de mecmualardir.Bugiin birgok kiitiiphanenin yazma kataloglarinda ve bilingsiz ellerde
incelenmeyi bekleyen yiginla mecmua bulunmaktadir.

Klasik kiiltiirimiiz icerisinde mecmualar, igerisinde ¢ok farkli ve zengin
malzemeleri bir arada bulunduran kiiltiir hazinelerimizdir. Ancak ¢ogunlukla mecmua
denildiginde ilk akla gelen — bu alanda yapilan incelemelerin azligindan olsa gerek-
sairlerin begenilen sgiirlerinin bir araya getirildigi antoloji tarzindaki eserlerdir. Buna
kargin mecmualarda sadece siir degil ¢ok farkli konularda yazilmis mensur metinlerin
de oldugunu gérmekteyiz.Sadece manzum veya sadece mensur eserlerin olusturdugu
mecmualar oldugu gibi manzum-mensur kangik mecmualar da gogunluktadir. Bu tip
mecmualarda edebi, dini, tarihi, tasavvufi veya giinliik hayatla ilgili daha birgok
se¢gmeleri bulmaktayiz.Bu segmelerin kimin tarafindan ve ne zaman yapildigi da
cogunlukla bilinmemektedir.

Incelemeye calishgimiz eser Tiirk Dil Kurumu Kitliphanesi’nde bulunan A.102
nolu yazmadir.Defter seklinde tertip edilmis ve her varak numaralandiriimistir. Ancak
tertibinde herhangi bir kaideye bagli kalinmamigtir. Mecmua igerisinde farkli yaz:
cesitlerinin ve imld farkhliklarinin bulunmasi mecmuanin tek bir Kkigi tarafindan
derlenmedigini akla getirmektedir. Yaptigimiz aragtirmalar sonucunda yazmanin baska
bir niishasina rastlanmamistir. Bu nedenle edisyon kritik yapma imkanimiz olmamugtir.

Incelememizin giris kisminda mecmualarla ilgili olarak genel bir bilgi vermeye
gayret ettik. Birinci béliimde mecmuanin tavsifi, muhtevasi ve imla 6zellikleri tizerinde
durduk.Yine bu boliimde incelememizle ilgili degerlendirmemizi kisaca dile getirdik.
ikinci boliimde ise metnin transkripsiyon alfabesine aktarilmis seklini vermeye calistik.
Mecmua metninin genel bir sozligiinii hazirlayarak kelimelerin metinde gegen
anlamlarina  sozlikte yer verdik.Yine arastirmacilarin  mecmua metninden
yararlanabilmeleri gayesiyle mecmuanin tipki basimini da ¢aligmamizin sonuna ekledik.

Mecmua metnini incelerken kargilagtifimiz ve derleyen kisi tarafindan
yapildigini  diiglindiigimiiz yanliglart () iginde, diizeltmeleri ve unutuldugunu
diigtindiigiimiiz eklemeleri de [ ] ile gosterdik. Derleyen kisinin ¢ok sik karistirdig1 veya
yanhy yazdigini diiglindiigtimiiz s6zciikleri stirekli metinde diizeltme yerine dogru

sekillerini yazmay: uygun gordiik. Bunlari dipnotta gostermek dipnot kalabahigina sebep



v

olacagindan ve siirekli okuyucuyu dipnota ydnlendireceginden bu ydntemi sadece az
rastladigimiz yanliglarda kullandik. Manzum kisimlarin vezinlerini siire gegmeden 6nce
belirttik ve yine bu kisimlarda kargilagtifimiz vezin aksakliklarimi da dipnotta verdik.
Metinde yer alan Arapga siir, dua, dyet ve hadislerin okunuslarint metinde verdikten
sonra anlamlarini dipnotta verdik. Mecmuada karsilagtigimiz bagka bir duruni da kesilen
veya koparilan varaklardir. Derleyenin ilgi ve zevklerine gore tertip edilmis olan
mecmuanin bu varaklart muhtemelen bagka kisiler tarafindan koparilmig olabilir.
Koparilan bu varaklar 3,6,13,16,43 ve 79’dur. 92. varak numarast atlanmigtir. Koparilan
bu varaklar metinde belirtilmistir.

Incelememizde her ne kadar eksiksiz bir metin ortaya ¢ikarmak fikriyle hareket
ettiysek de zaman zaman derleyenden ve bizden kaynaklanan eksikler olabilir.Oncelikle
higbir zaman destegini esirgemeyip her agamada yardimci olan esim Ahmet
ARAMAZ’a, 6zellikle Arapga kisimlarin okunusunda ve terciime edilmesinde yardimei
olan Dr. Ahmet GUL’e, galismam sirasinda yardimlarim esirgemeyen Dog.Dr. Atabey
KILIC ve Yard.Dog.Dr. Kudret ALTUN hocalarima tesekkiirii bir borg bilirim.

Safure ARAMAZ
Kayseri 2004



OZET

Mecmi’a-i E§’ar Ve Feva’id

Klasik Turk Edebiyati alaminda tizerinde pek fazla ¢ahsilmamus ve ashinda birer
defter mahiyetinde olan mecmualar edebiyatimizin en zengin hazinelerindendir.
Mecmualarda genellikle hem halk hem de klasik kiltiirimiziin triinleri bir aradadir.
Tertip edilmesinde belli bir kural olmayan; kisinin ilgi, begeni ve ihtiyaglari
dogrultusunda yazilan mecmualarin  ¢ogunlukla yazart ve vyazildigi tarihler
bilinmemektedir. Mecmualar gerek manzum gerekse mensur eserlerden yapilmig
segmelerden olusurlar. Uzerinde ¢ahstigmiz mecmuada da manzum ve mensur
segmeler yapilmustir. Kimin tarafindan yazildigi belli olmayan ve fevd’id mecmuast
olarak nitelendirebilecegimiz bu mecmuada sarki, gazel, tiirkii, kit’a, ilahi, semal vb.
nazim sekilleri, miifretler, tarihler, ilag tarifleri, faydal bilgiler, eser isimleri, dogum ve
olum kayrtlari, bur¢ kaydi, riiya ve remiller bulunmaktadir. S6z konusu eserler

calismamizda sekil, dil ve muhteva bakimindan incelenmistir.

Anahtar Kelimeler:
I.mecmua
2.feva’id

3.siir
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SUMMARY

Mecmii’a-i E§’ar Ve Feva’id

In the field of classical literature, there aren’t many studies and mecmuas
each of which are notebooks are the most precious treasures of our literature.
Mecmuas include the literary masterpieces of both our folk and classical
cultures. Mecmuas that are written according to the writer’s personel interasts,
necessities and pleasures don’t have any certain writer’s name and the date of
publishment at the same time there ise no rule in the collecting of them. They are
also selected formations that include both prose and essay literary works like the
mecmuas we study on. The mecmuas, the writer of which aren’t known can be
classified as Fevaid mecmuas that include songs, gazel, folk songs, quatrians,
hymns, celestical songs, the forms of prise, dates of birth and death, recipe of
some medicines, useful informations, vefks, the records of zodiac and
interpretations of dream. That literarary works are analyzed from point of view

of both language, formation and context.

Key words:
1.mecmua
2 fevaid

3.poem
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GiRis

Genel Olarak Mecmualar

“Mecmua” kelimesi Arapga “cem” kokiinden gelmektedir ve derlenmis,
toplanmig, bir araya getirilmis demektir.Anlami da * toplanip, biriktirilmis seylerin
hepsi, segilmis yazilardan meydana getirilmis yazma Kitaptir.”'Bugiin mecmua
denildiginde stireli yayinlar akla gelmektedir ki “dergi” anlaminda olan bu adlandirma
ge¢ bir doneme aittir. Klasik Tiirk kiiltiiriimiiziin mahsulleri olan mecmualar yiizyillar
boyu varligim korumus ancak pek fazla giin ig181na ¢ikarilmamusglardir.

Mecmualar ¢ogunlukla bir defter niteligi tagiyan ve derleyenin ilgi, begeni ve
hatta ihtiyaglarini dile getirip bir araya topladigi eserlerdir.Tertip edilmelerinde
cogunlukla herhangi bir nizam ve kaideye bagli kalinmadigi goriiliir. Bununla birlikte
¢ok diizgiin ve dzenle hazirlananlari da yok degildir. Incelemelerde ortaya cikan bir
bagka husus da mecmualanin her zaman tek bir kalemden ¢ikmadifidir. Kimi zaman
kullamilan farkli yazi karakterleri, kimi zaman imla tutarsizliklarn, kimi zaman da
tarihler arasindaki bityiik farkliliklar bu gériisii desteklemektedir.

Tiirk kiltiir tarihi incelemeleri bakimindan mecmualara baktigimizda kayip olan
bir eserin veya bir sairin divaninda yer almayan bir siirin kimi zaman mecmualarda yer
aldigimi goriiyoruz. Hatta tertip edilmis bir divana sahip olmayan bir sairin siirlerine
dagnik veya toplu olarak ulasmamiza yine mecmualar yardimet olmaktadir.

Mecmualar ciltleri, kagitlar;, yazilan, az da olsa minyatiirleri ve derleyen
tarafindan yapilan segkileri ile yazildiklar1 devrin bilgilerini, edebiyat ve sanat
anlayislanim, diislince tarzlarim aksettirmesi bakimindan ménali eserlerdir.2 Bu eserler
edebi, dini, tarihi, tasavvufi ve giinliik hayatla ilgili daha pek ¢ok segkileri bir araya
getirmektedir. Kimi zaman da tek bir konu gergevesinde yazilanlar toplayan mecmualar

da vardir. Giinay Kut * mecmualart sOyle tasnif etmektedir :

' Giinay Kut, “Mecmua”, Tirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, Dergah Yayinlan, istanbul 1986, C.6,
s.170.
2 Prof.Dr.Siikrii Elgin, Halk Edebiyat1 Aragtirmalari I, Akgag Yayinlary, Ankara 1997 s.11.

3 Giinay Kut, a.g.md., 5.170.



a. Nazire Mecmualar1: Bir sairin siirine bagka bir sairce aymi ol¢li, uyak ve
redifte yazilan benzerlerini yani nazireleri bir araya getiren mecmualardir. Bir sairin
siirini tanzir etmek kldsik Tiirk kiiltiirimiizde sikga rastlanan bir durumdur. Bu
nazireleri bir araya getirmek amaciyla diizenlenmis pek ¢ok nazire mecmualan vardir.
Bunlardan en bilinenleri Omer bin Mezid’in Mecmi‘atii’n-Neza’ir', Egridirli Hac1
Kemal’in Camii’n-Nezad’ir, Edirneli Nazmi’nin Mecma‘uw’n-Neza’ir?, Pervane
b.Abdullah’in Pervane Beg Mecmii‘asi, Budinli Hisali’nin Metili‘u’n-Neza’ir’idir.

b.Mecmua-i Eg’ar : Farkl sairlerin giirlerinin bir araya getirildigi mecmualardir.
Bir ¢esit antoloji niteligi tasirlar. Siir tiirlerine gore diizenlenmis olan mecmualar da
vardir. Kimi sairlerin divanlarim bir araya toplayan mecmua-i devavin adli divan
mecmualart da bu gruba dahil edilebilir.

c.Ayni konu ile ilgili eserlerin bir araya gelmesi ile olugan mecmualar : Bu gruba
mecmua-i edviye, mecmua-i ed’iye, mecmua-i tevirih, mecmua-i muammeyat,
mecmua-i miingeat, mecmuatii’r-resdil gibi tek bir konu ile ilgili eserlerin bir araya
getirilmesiyle olusur.

d. Kansik mecmualar (Fevaid mecmualar1) : Bu tiir mecmualar nazim nesir
karnigik olabilecegi gibi Arapga, Tiirk¢e ve Farsga gibi degisik dillerde de yazilmig
olabilirler. Konu sinirlamasinin olmadigi bu mecmualarda dogum ve tereke kayitlari,
tarihler, ilag tarifleri, dualar, riiya tabiri, fetva ve serhler bulunabilir.

e. Tamnms kisilerce hazirlanmis mecmualar : Mecmuay1 derleyenin belli
oldugu eserlerdir. Bu kisiler de ¢ogunlukla yasadiklar1 devirde iin salmiglardir. Bu
mecmualarda risalelere, biyografilere, derleyene ait $zel mektuplara rastlanir. Bu gruba
ornek mecmualardan; Miistakim-zdde Mecmuasi, Ayvansarayl Mecmuasi, Fasih Ahmed
Dede Mecmuasi, Hattat Hiiseyin ve Salih Namik Mecmuasi’dir.

Bu smflandirma tabii ki incelenen mecmualar dahilinde yapilmis bir
siniflandirmadir. Kiitiiphanelerimizde incelenmeyi ve giin 1g1gina ¢ikmayi bekleyen bir
¢ok mecmuanin oldugunu da hesaba katarsak bu simiflandirmantn yeterli olmayacag:
ortaya ¢ikacaktir. Kimi mecmualarin da bu simiflandirmaya goére birkag gruba birden

dahil oldugunu gormekteyiz. Bu nedenle gruplar arasinda kesin g¢izgiler yoktur.

! Mustafa Canpolat, Omer Bin Mezid Mecmiatii’n-Nezair, Tiirk Dil Kurumu Yaymlar : 500, Ankara
Universitesi Basimevi, Ankara 1982.

? M.Fatih Koksal, Edirneli Nazmi, Mecm4’’n-Nezir (Inceleme-Tenkitli Metin)Basilmamis doktora tezi,
Hacettepe Uni.SBE, Ankara 2001.



Mecmualarin tiimii  incelendikten sonra yapilacak bir smuflandirma mecmualar
konusunda daha da yol gosterici olacaktir.

Uzerinde calistpimiz, Tirk Dil Kurumu Kiitiiphanesi Yazma Eserler
Katalogu’nda A.102°de kayith olan mecmuay ise igerisinde yer alan metinlere gore
karisik mecmualar grubuna dahil edebiliriz. Ancak eserin mikrofilm kaydi yapilirken
yazmaya bir “conk” kayd: eklenmistir. Igerisinde tiirkii, semai ve ilahi gibi halk siiri
nazim bigimleri ve tiirlerinin sik¢a yer almasindan kaynaklanan bir adlandirma olabilir.

Gerek halk gerekse kldsik kiiltiir iiriinlerini ¢esitli sebep ve tesidiiflerle igine
alan conkler de vardir. Orhan Saik Gokyay’a gore conk : Iginde yalmz saz sairlerinin
siirlerinin yer aldig: eserler olarak diisiiniilmemelidir. Igerisinde higbir manzum parga
bulunmayan conkler de vardir. Hatta kimi conklerde de yalmzca divan sairlerinin siirleri
toplanmustir. Halk tiirkiilleri, kogmalari, destanlari, fikralar1 hatta hikayeleri ¢ok kez
aklinda tutabildigi kadanyla, eksik ya da yanhs, kaleme gegirmis; maniler bilmecelerle
doldurmus; kendi hayatiyla ilgili ve kendince gerekli birtakim hastaliklarin tirli
yollardan tedavilerini, regeteleri, dualari, biiyiileri, tilsimlari, 6zel hayatina ait notlar1 ve
daha nice benzerlerini ve bezemelerini bu kagitlara yazmustir.Boylece sayisiz ve
birbirinden ¢ok farkli conkler meydana gelmistir."

Mecmualarla conkler arasindaki benzerlik ve farkliliklar bakimindan Siikrii
Elgin : “Mecmualar daha ziyade eserleri yaziya gegmis, kiitiiphanelere intikal etmis sair
ve muharrirlerden yapiimigtir.Divan edebiyatimizin biitiin nevileri:Siir, mesnevi, tarih,
tezkire, mektup, seyahatname, sefiretndme; Kur’an, tefsir, hadis, fikih, keldm ... gibi
Islami ilimler; batil ve gercek bilgiler, meseld; Iim-i simy4, ilm-i reml (baz1 sekillere
gore murad ve niyeti haber verme), sihir, rli’ya tabiri, ilm-i niicim, ilm-i ziyice
(yildizlarin ve burglarin hareketlerinden hiikiim ¢ikarip istikbali anlama), musiki...
mecmualarin  belli basli mevzulanidir.”®diyerek bunlarin daha g¢ok mecmualarda
karsimiza ¢iktigina igaret etmektedir. Yine “Bugiine kadar isimleri bilindigi halde elde
edilmemis miihim baz1 miistakil eserlerin asillari, siretleri, pargalar ile birtakim nadir
vesika ve kayitlarin kaynag da bu mecmualardir.” diyerek bu eserlerin dnemini bir kez

daha vurgulamustir.

' Orhan Saik Gokyay, “Conkler Uzerine”, Eski, Yeni ve Otesi, Segme Makaleler I, lletisim Yay.,istanbul
1995, 5.73-100.

; Prof.Dr. Siikrit Elgin, Halk Edebiyatt Arastirmalan I, Ak¢ag Yaynlari, Ankara 1997, s.12.
age.,s.12.



Biz de bu ¢alismamizdan hareketle kiiltiir tarihimizin 6nemli vesikalarindan olan
mecmualari, bir tanesi bile olsa, aragtirmacilarin hizmetine sunmaya ¢aligtik.Dilegimiz

incelenmeyi bekleyen daha bir ok mecmuanin gereken ilgiyi gérmeleridir.
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1.1.Tavsifi

Uzerinde ¢alistigimiz eser Tirk Dil Kurumu Kiitiiphanesi’nde bulunan A.102
numarada kayitli yazmadir.

“Tiirkge, hurda nesih hatla, 204x144 mm. kitap boyunda, yaz1 alam degisik
Olgiide, degisik satirli, 73 yaprakta, tag filigranli kagida yazilmigtir.Kahverengi mesin
bir cilt i¢erisindedir.

la’da kasik yang: igin faydah bilgi ve dogum kaydi, 1b’de eser isimleri, 2a’da
sual ve cevab, 2b’de ilag tarifleri, 3a’da Tahir’den semai, sarki, 4a’da Lutfi’den gazel,
semai, 4b’de tereke, 5b’de Ahmedi’den manziime, 6a’da Sultan Cem’den, 6b’de 1224
(1809) tarihli burg kaydi, siir ve misra, 8a-9a’da Tevarih-i Al-i Osmén, 10a’da Nasihat-i
Iskender, 11a’da miifredat, diger yapraklarda ise sairi bilinmeyen miifred, kit’a, ilahi,
tiirkii, semai ve ingalar, 21a’da Davet-i Ibrahim Pasa ve cevab-1 Sultan Ahmed, 23b’de
Tahmis-i Nahifi, 22a’da Gevheri, 28b’de Seyh Abdiilgani, 32a, 56b’de Agsik Omer,
35a’da 4.Murad’in bir kit’as1, Yahya’nin buna naziresi, 38b-39a’da Zenbilli Ali Efendi
ile ilgili 901 (1495) tarihli bir kayit, 39b-40a’da bir risale baslangici, II.Osman’in
vefatina Ahmed Aga’nin beyti, Sem’i’den Haseki Aga’ya yazilan manzume, 44b-45a’da
Tevarih-i Al-i Osmén, 46b-49a’da Veysi’nin hicviyesi, 50a-53a’da 1173(1759) tarihine
ait vekayi, 55a’da riiya, 60b-6la’da Kanuni Sultan Siileyman’in ibrahim Pasa’ya
gonderdigi siir, borg hesaplar, ilag tarifleri vardir.””!

Eseri inceledigimiz zaman bu tavsiflendirmede bazi eksikliklerin oldugunu
gordiik. Bu tavsifte yazmanin 73 yapraktan ibaret oldugu ifade edilirken yazmanin 94
varaktan olustugunu ve her sayfaya varak numarasinin verilmis oldugunu tespit ettik.
Tavsif yapilirtken bos sayfalar, koparilan sayfalar ve hatta sayfa numaralar1 dikkate
alinmamigtir. Sadece metin bulunan kisimlar sayilmis olmalidir. Mesela 3. varak
koparildig i¢in 4a’da yer alan Tahir’den semai ve sarki tavsifte 3a’da gosterilmistir.
Yine 12a’da yer alan Nasihat-i Iskender 10a’da gosterilmistir. Burg kaydi olan bolimde
~belki yazim hatasi nedeniyle- bir bor¢ kaydinin bulundugunu gérmekteyiz.

Mecmuada bunun disinda bazi varaklarin (2b-62b) iist kisimlarinin kesildigini
gordiik. 2b’de ilag tariflerinin bulunmas: bu sayfada bir ilag tarifinin daha bulundugunu
ve bagka bir kisi tarafindan kesildigi ihtimalini akla getirmektedir. Kimi sayfalarda da

miirekkebin dagilmasindan kaynaklanan ve bu nedenle okunamayan birkag yer vardir.

' Mitjgan Cunbur, Dursun Kaya, Niyazi Unver, Hact Yilmaz, Turk Dil Kurumu Kutiiphanesi, Yazma
Eserler Katalogu, Atatiirk Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yayinlari, Ankara 1999, s.346.



Mecmuanin diger kiitiiphanelerde 'yaptigimiz aragtirmalar sonucunda bir bagka
niishasimn  olmadiim tespit ettik. Bu nedenle edisyon kritik yapma imkimmiz
olmamustir.

1.2.Muhtevasi :

Uzerinde ¢alistigimiz mecmuamn muhteva agisindan oldukga zengin oldugunu
goriiyoruz. Konular1 bakimindan fevaid mecmualarina dahil edebilecegimiz, derleyeni
belli olmayan bu mecmuanin muhtevasi soyledir:

la’da remil oldugunu dﬁsﬁndﬁgﬁmﬁz ve Arap harflerini birlestirdigimiz zaman
ortaya ¢ikan Reis-zade El-hac Ahmed Aga yazan bir boliim, kasik yarigi igin bir ilag
tarifi ve oglu Ibrahim Edhem’in dogumuna istinaden yazilan bir dogum kayd: 1167
(1753) yiliu gostermektedir.

1b’de Ragip Paga’nin Sultan Osman’a vezir olmasi nedeniyle diigiiriilen tarih,
eser isimleri ve yazarlari,

2a’da sual ve cevaplar, hangi insanlarin hor goriilecegi ile ilgili bir metin,

2b’de ilag tarifleri, batil inanglar ve bir faydali bilgi,

4a’da Tahir’den semai ve sarki,

5a’da Lutfi’den bir gazel, bir semal,

5b’de Niyabi Kalfa'min tereke kayd,

7b’de bir siir, 8a’da sual-i Sultan Cem ve cevab-1 Sultan Bayezid,

8b’de bir borg kaydi, 9a’da bir remil 6rnedi,

10a-11a’da Tevarih-i Al-i Osman,

12a’da Nasihat-i Iskender-i Ziilkarneyn ve 12b’de tahta biti i¢in bir dua,

14a’da miifretler, 15a’da Kiirkgi-zade Ibrahim Giifte-i Naksi,

17b-18b’de miifretler, 19a’da ilahi ve miifretler, 19b’de borg kaydi,

20a-23a’da miifretler, 24a’da Hevai’den bir beyit ve miifretler,

25a’da Davet-name-i [brahim Pasa ve Cevab-1 Sultan Ahmed, bir kit’a,

26a’da kit’alar, 27a’da Nahifi’nin tahmisi, 28a’da miifretler, 28b’de tarih,

29a’da bir beyit, 30a’da tiirkii, 31a’da bir tiirkii ve Gevheri’nin bir siiri,

32a’da bir tiirkii, 33a’da bir semai ve bir miifred, 34a-35a’da birer tiirkil,

36a’da Asik Omer’den bir siir, 37a’da bir semai, 38a’da bir semai ve Saib’in bir
muammast,

39a’da Sultan Murad’in bir kit’as1, Seyhiilislam Yahya Efendi’nin buna naziresi,

40a’da Terenniim-i hicv-i evvel adli bir siir, 42a’da beyitler, 44a’da bir tiirki,



44b’de Zenbilli Ali Efendi ile ilgili bir olay,

45a’da Sultan Selim Han’in 150 kisinin katledilmesi i¢in verdigi férman ve
dénemin miiftiisii ile ilgili bir olay1 anlatan risale baslangici,

45b’de Arapga bir dua,

46b’de 1173 ve 1174 yilina ait diisiiriilen tarihler,

47b’de Sultan Osman’in vefatina Ahmed Aga’nin beyti, Kuyuci Paga-zade
Mehmed Aga’nin davetine cevabi,

48a’da kit’a, S0b’de beyit,

51b’de Tevarih-i Al-i Osman, her padisahin viladeti, Smrd, ciilusu ve saltanatlari
kaydedilmistir,

52a’da  Evlad-1 Kirdmlar Defteri adli bashk altinda Tevarih-i Al
Osmén verilmistir, 52b’de ise bu kayitlart Hoca Naima ve Réasid Tarihi’nden aldigim
soyliiyor,

57b-59a’da Evliya-y1 Konyevi adli bir siir,

60a’da Veysi’nin hicviyesi, bu hicviyenin altinda Cahit Oztelli’nin 1965 yilinda
dustiigii bir not yer almaktadir,

61a’da faydali bilgiler, 61b’de Ali Haseki ile ilgili bir vaka,

62b-63a’da bir yangin olayinin anlatildigi boliim,

63b’de ay tutulmasi ile ilgili bir tarih 1173 (1759), Tamir-i Kale-bender ve Misir
hazinesinin getirilmesi ile ilgili bir tarihi bilgi,

67b’de bir manzume, 68a’da bir rilya,

69b’de Asik Omer’den bir siir, 70b’de bir tarih, 72a’da borg hesaplari,

73b’de miifretler, 75b-76a’da Sultan Siileyman’in Ibrahim Pasa’yt Misir’a
gondermesi {izerine yazilan bir manzume,

76b’de meyve isimleri ve bunlara verilen sayisal degerler.

77a’da liigaz, 78a’da iki liigaz, 8la’da San Aga ile ilgili bir tarih, zarar
gérmemek igin okunacak Arapga bir dua,

85b’de bir vefk, 86b-87a’da faydali bilgiler ve ilag tarifleri,

87b-88a’da borg kayitlari,

91b°de harflerin birlesmesinden Ismail ismi ¢ikan bir vefk 6rnegi,

93b’de Sultan Mustafa’nin  Cisr-i Kebir Camii’ni tamir ettirmesi {izerine
Zihni’nin yazdig: bir siir,

94a’da diigiiriilen tarihler, 94b’de manzum tarihler yer almaktadir.



Mecmuada manzum pargalar kadar mensur kisimlarin da ¢ogunlukta oldugunu
gbrmekteyiz. Manzum olanlar iginde ise 6zellikle halk edebiyati nazim bigimlerinden
olan tiirkii ve semai’nin orani digerlerine gbre daha fazladir. Halk edebiyatinin 6nemli
isimlerinden biri olan Asik Omer’den yapilms bir ¢ok segkiye yer verilmistir. Bunun
yam sira Tahir’den bir sarki, Lutfi’den bir gazel, Nahifi’nin bir tahmisi, Saib’in bir
muammasi, Sultan Murad’in bir kit’asi, Veysi’nin hicviyesi ve Zihni’nin methiyesi
mecmuada yer alan diger eserlerdendir. Ayrica mecmuadaki miifretlerin sayica ¢oklugu
da 6nemli bir bagka husustur.

Mensur kisimlar arasinda ise derleyen tarafindan liizumlu gorilen ilag tarifleri,
dogum ve 6liim tarihleri, taribi olaylar(Ay tutulmasi, Misir hazinesinin getirilmesi vb.)
ve faydali bilgiler de mecmuada genis yer tutmaktadir.

1.3. Imla dzellikleri :

Tiirk kiilttir tarihini incelerken mecmualarin ¢esitli konularda bize 151k tuttugunu
gormekteyiz.Bize derleyen kisinin ilgileri, begenileri ve ihtiyaci olan hususlar
yansitmast bakimindan dénemin edebi zevklerini ve dilini yansitir. Hatta mecmuamn
birkag kez el degistirdigini dusiinlirsck mecmualar tarihi bir gelisimi dahi bize
yansitabilir.

Uzerinde cahigtgimiz mecmua 18.ylizyilin ikinci yansinda yazilmugtir.
Mecmuanin diline baktigimizda oncelikle farkli imld kullamimlariyla karsilastigimizi
belirtelim. Bunlardan ilki tamlamalardaki imla tutarsizliklaridir. Kimi zaman hemze
izafet kesresini gostermek i¢in muzaf olan kelimenin son harfi {izerine konurken kimi
zaman da yanhs olarak « harfi tamlama oldugunu belirtmek igin kullanilmistir.
Derleyenin tamlamalardaki bu hatalarini () isareti iginde ve olmasi gereken seklini de []
icinde vermeyi uygun goérdilk. Hemzenin kullanimiyla ilgili farklhi bir kullanim da
belirtme hali ekini gosterirken hemzeyi kullanmasidir. 4a’da Fenni’yi derken belirtme
hali ekini gostermek igin hemzeye bagvurmustur.

Farkli bir imld tasarrufu da kimi tamlamalarin tek bir s6zciik gibi bitisik
yazilmasidir. 20a’daki ilk miifrette yer alan cdm-1 meclis tamlamasinda sdzciikler
birlestirilerek yazilmistir.

Mecmuay: derleyen kiginin gesgitli sebeplerden bazi harflerin noktalarim
unuttugunu ve hatta bazen yanhs kullandigimi da tespit ettik. Bu hatalar diizeltmek
aragtirmactyr siirekli dipnota yonelteceginden ve dipnot kalabaligina sebebiyet

vermemek i¢in metinde dogru sekillerini vermeyi uygun gordiik. Bir baska 6nemli
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husus da kimi Arapga sozciiklerin Tiirk imldsiyla yazilmis olmasidir. Bu da metnin
kurulmasinda okuma hatalarina sebebiyet vermistir. Kimi bo6ltimlerde de hatasiz bir
imlanin olmasi yine mecmuanin farkli kigiler tarafindan derlendigini akla getirmektedir.

1.4. Sonug :

Mecmua ile ilgili olarak yaptifimiz bu galisma 6ncesinde ve ¢alisma sirasinda
bir ¢ok yazma eser Kkataloglarii tarama imkdmmz oldu ve gordikk ki
kiitiiphanelerimizin yazma eser kataloglarinda kii¢limsenmeyecek kadar ¢ok fevaid
mecmuasi bulunmaktadir.

Bu eserler sayica ¢ok olmalarina ragmen gerekli ilgiyi gérmemislerdir. Ozellikle
fevaid mecmualan {izerinde yapilmig miistakil bir ¢alisma bulunmamaktadir. Tek bir
konu ile smirh olmayan, her ¢esit yaziy1 barindiran fevaid mecmualan ihtiva ettigi
bilgiler itibariyle de gerck edebiyat tarihimiz agisindan gerekse kiiltiir taribimiz
acisindan son derece 6nemli vesikalardandar.

Yaptigimiz bu ¢aligmadan hareketle dilegimiz mecmualar iizerinde yapilacak
calismalarin ¢ogalarak bu eserlerin nesredilmesidir. Boylece edebiyatimizin ve kiiltiir

tarihimizin sakli kalmig birgok hazinesi giin 1$181na ¢ikmis olacaktir.
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[la] (1) La-edd
(2) V¢ 1segizedleasmse !

(3) Kasik yanig1 igin bir misvak yarim kiyye ‘asel varak misvaki rendesine (4)
kirk [biri birine] ihlas okuyup doviip “amel ile kalb (5) ve havand[a] doviip biri biriyle
halt eyleyiip yiyeler sabah (6) ve ahsa[m] bir miskal mikdér: ola gayet miicerre[b]diir

(7) Tarih

(8) Bifl yiiz altmus yedi senesi mah-~1 saferii’l-hayrufi gurresi sali (9) gicesi sa‘at
yarimda “ale’s-sabah oglum (10) Ibrahim Edhemiifi viicid-1 sa‘ddet-mevciidi saha-i (11)
diinyaya kadem basd: Hak siibhana’llahu teala hazretleri “ilm-i nafi¢ ve “amel-i salih ile

til-i 6mr ile muSammer eyleyiip (13) hayrii’l-halef eyleye Sene 1167 fi gurre Safer 2
[1b] (1) Ragib Pasa Sultan ‘Osmana vezir oldi bu tarihde 3 ibtida vezaret

El-haci muhayyer-lika
‘Avk-1 bahdsizin baki
virecegimiz

.. 280
Sene 1172 Zi’l-ka‘de fi27

Haridetii’l-“aca’ib ve Feridetii’l-gara’ib Li-Siraci’d-din Ebi Hafs ‘Omerii’l-Virdi
Cami‘i’l-usul fi beyani’t-tarik

Risaletii’l-ismii’t-tafzil Li-‘Ali’I-Vehbi’t-Trabzoni

Ma‘-risale-i eskal-i ‘agere ‘ale’l-kelime Li-Kasimi’l-Kayseri
Miftahii’l-flinin ~ Miitercem mine’l-mantik Tiirki

Serh-i kevagifii’l-aksiyye Li-“Ali’l-Bayezidi

Kiyasiyye Miisa

! Arap harflerini birlestirdigimiz zaman ortaya ¢ikan isim: Re’is-zade El-hac Ahmed Aga

? Sene-i miladiyeye gore 26 Kasim 1753

¥ Tarih olarak aldigimiz sozciik eksik yazilmistir. < harfinin noktalari ile  harfi yazilmamistir, Sekil ve
anlam itibariyle en yakm olan bu sdzcigli uygun gordiik.
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[2a] (1) Swal'
(2) Igiip mest(i)[-i] miidam olsam gamim gitmez nedendiir bu
(3) Cevab
(4) Ezelden gamla yogrulmus bir bedendiir bu
(5) Swal
(6) Bir temiirden kal‘adur kim habs olundi anda ‘b
(7) Cevab
(8) Geldi zerrin tob ile feth itti an1 afitab
(9) Swal
(10) Yine cus eyledi derya-y1 ciind
(11) Cevab

(12) “Akildandur seniifi zorun pad-sahim ne minnet

(13) Evvela cihanda tokuz nefer kimse da’ima or 2 olur evveli oldur ki da‘vet
etmedikleri ta“ama vara (14) ikinci kendilyi iki kimsenifi s6zi arasina ata tigiinci konuk
oldugi ev sahibine dil uzada (15) dordiinci dil bilmez pad-saha kulaguz ola besinci
kizb[i] “adet idine altinci kendiini difilemeyen kimesneye soz sdyleye yedinci (16)
bahilden bir nesne um(m)a sekizinci giz hacetiifi diigmana ‘arz eyleye tokuzunci

kendiiden ulu ile yengelese husiimet eyleye

[2b] (1) Turuncufi gekirdegini gikarup g¢ekirdek (2) yirine biber koyup hamir ile
turunci kablayup atese gomiip pisiiriip yise (3) sinik nefes ve Oksiiriik ve balgam hulis
olur merhiim Sultan (4) Muradin Hekim Pasa olan Seyyid Celebiden menkildiir

(5) Bab — Bir kisi hiidhiidiifi goziini g(6)[e]tlirse nesne unutmaya unutdigin gene
bile (6) eger kanadmi getiirse muzaffer ola ve cemi‘i halk afia dost ola eger yiiregin (7)
bir uyur “avretin gogsiine kosa goiiliifide ne sirr1 var ise diye eger diliini (8) agken yuda
‘akillu ola Bab — Eger sirkeyle yumurta akini ve kiikiirdi (9) bir siseye koyup karanlik

yire kosalar riigen olur ~ Miicerre(p)[b]diir

' Sw’al sézciigii mecmianin tamaminda sul seklinde yanhs yazildigindan metinde dogru seklini
kullandik.

? Mitellifin ¢ ve ¢ seslerini stk sik karigtirmasi veya ¢ harfinin noktasmi stk stk unutmasi sebebiyle bu
yanhgslar1 metinde gostermek yerine dogru sekillerini kullandik.
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[3 nolu varak koparilmig}
[4a] (1) Sarki Sema‘i Tahir
mef"ili mefd’ilii mefd’ilii fa Gliin
(2) Sahba-y1 lebiifi bade-1 hamraya degismem
(3) Reftarufi1 bifi serv-i dil-ardya degismem
(4) Sende bu siyeh ¢esmle bu ziilf ki vardur
(5) Leylaya degil ben seni diinyaya degismem

(6) Diinyay: tutup velvele-i sevket-i hiisniifi
(7) Ben bendeligim devlet-i Daraya degismem
(8) Ahvalimi gis eyleyiip ol gonce dehianim
(9) Fenniyi hele biilbiil-i giiyaya degismem

mefalil fa’iiliin

Ey rublan giilgtn
Ey kamet-i mevzin
Olsam dah1 mecniin

‘Alem safia bende

Ey hiisrev-i hiiban
Ey babt-1 hiimayiin
Agyara dimis kim

Kild: beni mecniin

(10) Tarih

(11) Seha bilmek dilersen talii mevlidmn ol cinufi (12) ki ya‘ni niikte-dan-1
bezm-i “Irfan Ahmed Aganin (13) geliip kirk iki slinde ki mah(1)[-1] savmin “asrinda
(14) safia bu meta“[-1] hiisn[i] da‘in eyleyiip ihda (15) kiiduret gérmeye ...hekimiii dahi

ihvanin
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Misra®

Sart Aga topci basi oldi yine saniyen

Miifred
meld’iliin mefd’iliin fa illiin
Goiiiil ayinediir sevimez gubar{1]

Gotiirmez cam-1 Cemsid inkisari

[4b bos]
[5a] (1) Gazel-i Lutfi
f’ildtin G ildtin f3ilatin 3ilin
(2) Merhamet eyle bafia lutf it meded canim serif

(3) Lutf [u] ihsan eyle alma ah(-1)[u] efganim serif

(4) Ta ezelden biilbiil(i)[-i] nalanufiim ey gonce-leb

(5) Bir giile bak bendefie ey verd-i handanim serif

(6) Lutfi bir edna kulufidur gel cefa itme bafia

(7) Hatir-1 mahziinuni $ad eyle sultinim serif

(8) Semaci

fa’ilatin 1f8’ilatiin f3’ildtin 3 ilin

(9) Bir elif ¢ekd[i] yine sineme canan bu gice

(10) Bek sarildi bafia hey bir serv-i hiraman bu gice'
(11) Ayiii ondordii gibi diin gice meclisde idi

(12) Kanda ahsamlayasin ey mah-1 taban bu gice

(13) Amman amman Amman

! Vezin aksamaktadir. Bu nedenle “hey” veya “bir” sézctiklerinden birine gerek yoktur.



17

[5b] (1) B#%s-i tahrir-i hurtf budur ki

(2) Bundan akdem ma‘lum-1 devletleri iizere ba-emr-i Allahii te‘ala bila-veled
fevt olan (3) sarayli Niyabi Kalfanufi mevciid bulunan terekesi ahz olunup sevketlii (4)
mehabetlii kudretlii ‘azametlii pad-sah-1 “dlem-penah efendimizin kemal-i merhamet ve
“indyetlerinden (5) dort bifi ii¢ yiiz yigirmi bir gurus on akga devletlii sa‘ddetlii Silahdar
(6) Aga Efendimiz taraf-1 devletlerinden hass kullar biriyle bu kullarina geliip teslim
olunup (7) abz {i kabz olunmusdur Hak siibhanehu ve te‘ala sevketlii mehabetlii kudretlii
‘azametlii (8) pad-sih-1 “dlem-pendh hazretleriniifi viicid-1 hiimdytnlari batésiz irtip

kiyam-1 (9) kiyamete degin d@’im i kemal-pezir eyleye Amin

[6. varak koparilmis]

[7a bos]

[7b] f@’ildtin f'ilin
(1) Ey biit-i sirin-zebaii
Kamet-i serv-i revain
(2) Bir gicecik gelesin

Bizim odaya heman

(3) Bek yapisam beliifie
[te ite girdiirem
(4) Tasra kapudan igeri

‘Izzetle ... zan

(5) Sen gegiip oturasin
Ben safia az az koyam
(6) Bir kadehifi igine

Saki mey-i ergavan
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(7) Serhus olup yatasin
Diin yarusi kalkasin
(8)Eksilice gorbay1

Mahmiir igesin heman

(9) Egilivir sokayim
iki tutam az midir
(10) Lale-i nergisi

Bagifia ey nev-ciivan

(11) Soyle uram igerii
Hig kalmaya disan
(12) Diigem teniifi bagrina

Hangeri tig-i biirran

(13) La“l sarab iglirem
Yanuluban geglirem
(14) Barmagina ey sanem

Hatemi zerrin-fesan

(15) Her sabahifi gelesin
Ahmediye viresin

(16) Hvace selamiin ‘aleyk
Sahim “aleykiim selam

(17)  Temmet

[8a] (1) Sv’al-i Sultain Cem
mef i mefd’ilii mefd 'ilii fa "iliin
(2) Sen bister-i giilde yatasin sevk ile handan
(3) Ben kiil doseniip kiilhan-1 mihnetde sebeb ne
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(4) Cevab-1 Sultan Bayezid

mef"lii mefd’ilii mefd’ilii fa alin

(5) Ciin riiz-1 ezel kismet olunmus biz[e] devlet
(6) Takrire riza virmeyesin bufia sebeb ne

(7) Hacc ihramimmim diyii da®vaya kilursin

(8) Bu saltanat-1 diinyeviyye bunca taleb(b) ne

9 Misra®

(10) Ser virmek olur sirr1 “1yan eylemek olmaz

(11) Misra“

(12) Ecel derdine derman bulmadi - Miirsid Hekim Pasa
(13) Sarki Istanbul Istanbul

(14) Istanbul 11

(1)Vech-i tabrir-i hurGf budur ki

fsbu bif iki yiiz yigirmi dért senesi zi’l-ka‘de mahiyyesiniifi on yedinci giini (3)

‘amucam oglu “Ali ile bozusmusumdu onda olan sirket akgami dahi (4) tevzi® va‘desi

temaminda paralar ahz eyledigimizden yedinde olan ak¢ami dahui (5) insa’alldhu te‘ala

almak murddim olmagila alurum inga’allah mevla ondan idire eylediginden (6) ziyade

idare iderim Hak te“ala hazretleri ecelden aman virir ise baki (7) oldug:

[9a]

Sene 1224
Mehmed Emin Zi’l-ka‘de fi 17
Konevi

(1) Remil-i imam-1 ‘Ali Kerremuw’llahu vechehu ve radiya’lldhu “anh

(2) Ima[m] “Aliden mervidiir ki her kim bir isiifi husilini bilmek murad eylese

kalbinden (3) niyyet idiip {i¢ satir nokta doke her satir1 sekiz tarh ile eger bir kalursa (4)

tez hasil olur iki kalursa nahsdur feragat gerekdiir ii¢ kalursa hasil olmaya(5) dort
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kalursa gic hasil ola bes kalursa tiz hasil olur alt1 kalursa (6) her maksiidi hasil olur yedi

kalursa tiz hasil sekiz kélursa zahmetle (7) hasil ola siireti budur

[9b]

[10a]

(1) Sultin Murad Han Ibn-i Sultin Selim Han bin Sultin Siileyman Han hvacesi

Tevarib-i Al-i ‘Osman

Fatih-i Inegol

Feth-i Bursa

Sultdn ‘Osman Gazi
Ciilus-1 taht-1 “ali
Sene

641

Saltanat

Sene

60

Fatih-i Silivri

Sultan Bayezid Yildirim

Ciiliis-1 taht-1 ali
Sene
791
Saltanat
13

Fatih-i Kostantiniyye
Feth-i Egriboz
Feth-1 Midillii

Fatih-i Iznikmid
Feth-i Iznik
Sultan Orhan Gazi
Ciilus-1 taht-1 ali
Sene

701

Saltanat

Sene

29

Ciilis-1 tabt-1 ‘ali
Sene

804

Saltanat

20

Fatih-i Filibe
Sultdn Bayezid-1 Sani

Ciilus-1 taht-1 ali

Fatih-i Gelibol

ve feth-i Edirne
Sultan Murad Gazi ....
Ciilas-1 taht-1 <ali
Sene

730

Saltanat

Sene

61

Celebi Sultan Mehemmed Han  Sultan Murad-1 Sani ...

Ciilis-1 taht-1 “ali
Sene

824
Saltanat

30 6

Mah

Fatih-i Haleb
Misir ve Sam

ve Mekke[-1] Miikerreme



Feth-i Kefe
Feth-i Kal‘a Hisar

Sultan Mehemmed-i Sani

Ebw’l-feth
Ciilus-1 tapt-1 “ali
Sene

855

Saltanat

Sene

31

21

Sene

886
Saltanat
Sene

33

Yavuz Sultan Siileymin' Han

Ciilus-1 taht~1 “ali
Sene

967

Saltanat
Sene

48

[10b] Fatih-i Rumeli ve Budin  Cami‘-i Cihangir Fatih-i Tebriz ve

Yanik ve Bogdan Sultan Selim-i Sani Kirk Sirvan

Sultan Siileyman Han Ciilis-1 tabt-1 “ali Sultdn Murad-1 Salis
Ciills-1 taht-1 “ali Sene Ciilis-1 tabt-1 “ali
Sene 975 Sene

921 Saltanat 983

Saltanat Sene  Mih Saltanat

Sene 7 5 Sene

48 21

Fatih-i Egri Sultin Ahmed Han iki def‘a pad-sah
Sultain Mehemmed-i Salis Ciills-1 tabt-1 <ali olmusgdur

Ciilus-1 taht-1 ali Sene Sultan Mustafa
Sene 1014 Ciliis-1 tabt-1 <ali
1004 Saltanat Sene

Saltanat Sene 1036

Sene 12 Saltanat

9 Sene 4

! Yavuz Sultan Selim olmali idi. Yanhslikla “Stileyman” yazilmistir.



[11a]

Geng Sultan ‘Osman
Ciilis-1 tabt-1 “ali
Sene

1027

Saltanat

Sene

4

Fatih-i Hanya ve Girid
ve Azak

Sultdn Ibrahim
Ciiliis-1 tabt-1 “ali
Sene

1045

Saltanat

Sene

9

Sultan
Sultan Ahmed Han-1 Sani
Ciilas-1 taht-1 “ali

Sene

1102

Saltanat Mah
4 9

22

iki defa

Yine

Sultan Mustafa
Ciilas-1 taht-1 ‘ali
Sene

1032
Saltanat

Sene

3

Fatih-i Yanvar ...

Komanidse Cehrin Girid

Sultan Mehemmed-i Rabi®

Ciuliis-1 tabt-1 “ali
Saltanat
Sene

1085

Saltanat

Sene

40

Fatih-i Sakiz Delibova
ve Sepes

Sultdn Mustafa Han
Ciiliis-1 tabt-1 “ali
Sene

1106

Saltanat

9

Fatih-i Bagdad
Tayyar ogh vezir
Mehemmed Pasa sehiddir

Sultin Murad-1 Rabi*
Ciiliis-1 taht-1 “ali

Sene

1032

Saltanat
Sene

13

Fatih-i Sarkoy
Nis Semendire

ve Bulgar

Sultan Siilleyman
Ciilus-1 taht-1 “ali
Saltanat
Sene

1099

Saltanat

Sene

3

Fatih-i Azak Yeiii kala
Kemin miinhezimi
Moskov

Sultin Ahmed Han Salis
Ciilts-1 tabt-1 gl

Sene

1115

Saltanat 28
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Feth-i Islam Sultan ‘Ogman Han-1 Salis Sultan Mustafd Han-1 Rabi*
Ata ve Bagdad Ciilis-1 tabt-1 “ali Ciilus-1 taht-1 “ali
Semendire ve Nis Sene Sene
ve Sarkdy 1168 1171 fi17
Mustafi Pasa ... Saltanat
Sultan Mahmiid Han 3
Ciilas-1 tabt-1 ali
Sene
1143
Saltanat
20
[11b Bos]

[12a] (1) Nasihat-i iskender-i Zii’l-karneyn

(2) Evvela surim sakla ve az soyle bila-sebeb kimesne ile husiimet eyleme sdzinde
sadik ol (3) fakirleri tahkir eyleme ta‘n idici olma kimesneye zem eyleme bilmediigin
kimesneye mukarin olma (4) ve sol kimseye i‘timad eyle[me] kim seniifi ile diismanlhigt
sebkat itmis ola mevki® ehli ol (5) ulular[a] ri‘dyet eyle “aklufi zayi® olacak kadar hism
eyleme her dem mevtiiiii (6) zikr eyle her temelluk iden ademden hakikat umma her
incitmedigin dostdan vefa umma (7) bir hizmet ile tecriibe itmeyince sadikat umma nice
kerre hakikat gordigin dostdan (8) vefda umma bir hizmet ile bu zelle sadir olmagla terk
eyleme bir nesnefi zayi® ola (9) ele girmesi muhal ola anufi¢lin gam yeme sad ol tali‘in el
virmek ile magriir (10) olma dostlarna iltifat eyle diismanlarina miidara eyle dost ne
denlii hakir [11] ise hor bakma dostumi diigmandan fark idiip afia gére mu‘amele eyle
kimesneye (12) ris-hand olma bir kimseniii musibetine sad olma ilk ‘aybina safia
getiireni (13) dost sanma yar-1 sadik “ankiya kimya gibidiir ele girdiikde bek sakla fiirti-
ma(14)yeleri adem sanup kendiifie yar-1 hem-dem eyleme sitemiifi goriip senden riiy-

[12b] (1)gerdan olmayan dosta kiymet olmaz diismanufi temelluki sakin aldanma
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gavgalu (2) yirden sakin nefret ile hizmeti  kendiiye kar idinen nekbeti kendiifie yar idiip
(3) hanefie getiirme sulehanuil hayr du[*Jasin almaga sa‘y eyle mahabbet iizere olan (4)
diismandan hazer eyle iyilik bilmezler{e] iyilik eyleme miistakim ol senden ulu ile (5)
miicadele eyleme sirrufii oglanciklar ve divaneler[e] dalu sdyleme evvel fikr eyle andan
sOyle

(6) Temmet

(7) Tahta kehlesi iglin miicerrebdiir dort kdseye (8) mahalline
(9) Ve mimma ciirribe kurba cedin nafian

(10) Litardil ... fetektiibii erba® varakatin

(11) Ve tulsiki erba® hattafin masuretuhu '

(12) Nakl-i Hayatii’l-Hayvan

[13. varak kopariimig]
[14a] (1])Miifredat
mef"alii mefd’ilii mefa’ilii fa’tliin
(2) Kimdiir bizi men® eyleyecek bag(1)[-1] cinandan

(3) Mevriis-1 pederdiir gireriz hane bizimdiir

(4) Miifred
mefd’iliin mefd’iliin fa iiliin
(5) Eger bilmek dilersen nazenini

(6) Cikar bamsin iginden erba‘ini

(7) Beyt

milatin filatin £ildtin 3 iltin
(8) [*]Akul isen ayira diirriyye tedbirinde noksan eyleme
(9) Ciinki noksan eylediifi takdire biihtan eyleme

1.0glak burcunda faydal oldugu tecriibe olunmustur ....y1 kovmak igin dort kagida yazar, sekildeki gibi
dort ¢engele asarsin.
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(10) Miifred
[’ildtiin f3’ildtiin £3’ilétin £3iliin
(11) Nisf-1 diinyadur dimisler ba“zilar hammam igiin

(12) Sim-beden mahbiib olursa biisbiitiin diinya deger

(13) Miifred
mefl’iliin mefd iliin mefd’iliin mefd’iliin
(14) Dilersen kalbifii da’im safa gelsiin keder gitsiin

(15) Goiiiilden arzi-y1 devlet [ii] cahi gider gitsiin

(16) Miifred
mefd iliin mefd iliin mefd'iliin mefd 'iliin
(17) Bugiin mescidde bir va“iz giizel sevmegi men*® itmis

(18) Bulunmadi m1 diinyada bir “astk kaydira am

(19) Miifred
&’ildtin @’ildtin f3’ildtan fa'liin
(20) Bulanik kahveyi bezlet nadan ise '

(21) Ehl-i ¢irfan olana lutf eyle canim durur

[14b Bos]
[15a] (1) Kiirkgi-zade Ibrahim Giifte-i Naksi
fe’ilatin fe’ildtiin fe ildtin fe ilin
(2) Tug-i sahi mi disem ziilfiifie seb-bi m disek
(3) Misk-i Riimi mi disek siinbiil[i] gisti mi1 disek
(4) Naksi ¢lin vasfin iki vech ile kilmis o mehifi
(5) Merhaba yar mi disek sevkine yahti mi disek
(6) Ah cianim yelel lel lel i mihrim terelel lel lel li terelel lel lel lel lel lel 1i
(7) Sevkine yahi mi1 disek

! Vezin aksamaktadir,



26

(8) Cenber Cerag Mii’ezzini
mefd 'iliin mefd’iliin mefd iliin mefd’iliin
(9) O ¢ar-ebri ile bak talat-1 dil-cliy-1 canane
(10) Murabba“ vefk-1 devletdiir ki konmus riiy-1 cindne
(11) Kemal(1)[-i] hiisniine gdz degmesiin diyii kevakibden

(12) Meh-i nev bir hama’il “arz ider bazi-y1 canane

[15b bog]
[16. varak koparilmis]
[17a bos]
[17b] (1) Miifred
mefd’iliin mefd’iliin mefd iliin mefd 'iliin
(2) Goniil sen olmayinca istemez kim sad-kam olsun

(3) Sardb-1 ergavani “asika sensiz haram olsun

(4) Miifred
3’ildtin 3 ildtin f3’ildtin 13 iliin
(5) Bakmadan gelmez kana“at gamze-i cellddina

(6) Bareka’llah hub yaratmis aferin tistidina

(7) Miifred
f’ildtiin f4’ildtin 3 ildthn 13 ilin
(8) Bakmadan rubsarina gelmez kana‘at ey peri

(9) Safia tiftade gerekse kulufi hazir gel beri !

(10) Miifred
mefd’iliin mefd’iliin fa aliin
(11) Safia hilm i edeb ve hiisn(ii)[-i] siilak

(12) ider ahrar zariri-i memlik

! Vezin aksamaktadir.
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(13) Miifred
fi’ildtin f3’ildtin @ilatin (3 iliin
(14) Yine hep cinsi geker bir biriniifi gayretini

(15) Zahm-1 mikra(s)[s]a urur s6zin aningiin merhem

(16) Miifred
1a’ilatin £3’ildrin f£’ildtin 13 iliin
(17) Mestiken ¢izme meh-i hadd[i] ... dil-dar
(18) Virmesin keyfe keder asmalidur agyar
[18a bos]
[18b] (1) Miifred
mefd’iliin mefd’iliin mefd’iltin mefd 'iliin
(2) Bizim Ya'kiip agayla ki bir yerde safa siirmek'

(3) Zemin nihal-i hak goéren nediir yeri to(k)[k]uz viirmek

(4) Miifred
meld 'iliin mefd 'tliin mefd’iliin mefd iliin
(5) Gel ey nasih kiiyunda hal(i)[-i] dilden bi-habersin sen

(6) Beni divane kilds ol biri bilmem ne dersin sen

(7) Miifred
mefd’iliin mefd ilvin mefd iliin mefd’iliin
(8) Umidin kesme Hudadan ey dil(1)[-i] seyda *
(9) Huda kadirdiir eyler seng(i)[-i] harddan giiher peyda

(10) Miifred
(11) Nasih s6zine ey dil ilaci
(12) Mey nus ide gor ki basar imis aciya aci

! Vezin aksamaktadir.
2 Vezin aksamaktadir
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(13) Miifred

A IA

mefd'iliin mefd’iliin mefd ’iliin mefdiliin
(14) Dilersem itmeden naks(1)[-1] hayalim cana '

(15) Dertin bir heves mecmii‘a-i hakkdke donmiigdiir

(16) Miifred

@’ildtin ’ildtin 13 ilatin £ ilin
(17) THfl(1)[-1] hakkake dedim ¢ekme fakr baniye var
(18) Er olan ekmegi(ni) tagdan ¢ikarir dedi o yar

(19) Miifred
meld’'iliin mefd 'iliin mefd’iliin mefd 'iliin
(20) Kalender olsa bir “agik kazirlar am1 defierden

(21) Ne detilii pehlev(a)[d]n olsa atarlar “arsa genberden

(22) “‘Osman Pasa-zade Sakal-1 Tarih-i Ahmed Pasa
metd iliin mefd iliin mefd’iliin mefa iliin
(23) Gériince hatt(1)[-1] nergisin dedi taribini Hatif

(24) Yazilmis mehdiir Ahmed beg ki levh(i)[-i] ma“deni silme

(25) Miifred

mefd tliin mefd’iliin mefd’iliin mefd’iliin
(26) Sakin sayyada “alemden kemani hele kurmuslar
(27) Nice ¢abiikleri zira kemininden ok urmuslar

[19a] (1) [1ahi
@’ildtan fildtin £43’ildtin 3 ilin

(2) iki kagin arasinda gekdi hatt(1)[-1] iistiivin
(3) “Alleme’l-esmay1 ta‘lim it[di] ol hatdan ciida
(4) Zat: “ilme Mustafi esmaya Ademdir emin

(5) Ikisinden zahir olmugdur “uliim(1)[-1] enbiya

! Vezin aksamaktadir.
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(6) Sureta gordiler Allah diyen olmus fakir

(7) Sandilar anlar fakirdiir kendilerdiir agniya

(8) Kandedirler Hakki inkar eyleyen bu Misriya

(9) Zahir olmusken yiiziinden niir(1)[-1] zat-1 Kibriya

(10) Miifred
fi’ildtin @3’ildtin 73 ’ildtin 3 ilin
(11) M&il-i zer olmaya yiiz olsa diinya bir yafia

(12) Yiiz bin avret bir yafia (bir) mahbiib-1 taze bir yafia'

(13) Miifred
fa’ilatin [3’ildtin £ ildtin £ iliin
(14) Hiisn[-i] rubsarini bizden diir itmesin (virsiin) felek >

(15) Kisi yakdig cerag {izere pervane gerek

(16) Miifred
a’ildtin £3’ildtin £ ildtin £’ilin
(17) Eyledim “akl ile fikre el-veda simden geri

(18) Bir zamdnda gezeyin daglar bagund[a] serseri

(19) Miifred
mefd’iliin mefd’iliin fa"iliin
(20) Lituf eyle kulufia higmla bakma

(21) Efendim bendefii yabana atma

[19b] Baltaci Pasa yaninda  gurre mahinda Hiiseyin Bege verilen teslim 400
Receb-i Serife verilen yedi yiiz 700
Bir defa alduk 1600

" “bir’sozcliptine gerek yoktur. Aksi takdirde vezin aksamaktadir,
? “yirstin” sdzcligiine gerek yoktur. Aksi takdirde vezin aksamaktadir.
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Teslim edilen

Baki 2000

Mahmiid Agadan aldigumuz yalduz altun bir defa 44
Mahmid Aga sade 406
Receb-i serif gurresinde Hiiseyin Beg yaninda teslim olundu

Asagida yazilidur

[20a] (1) Miifred
mefd ’iliin mefd’iliin mefd’iliin mefd iliin
(2) Sikest olsa siirahi cam{-1] meclis ber-karar olmaz

(3) Meseldiir bakiya saki bas girse ayak pay-dar olmaz!

(4) Miifred
’ildtin fildtin @ilatin £3’ildtin
(5) Sev seni seveni hak ile yeksan ise de 2

(6) Sevme seni sevmeyeni “dleme sultan ise de

(7) Miifred
meftd’iliin mefd’iliin mefa 'iliin mefa 'iliin
(8) Nedim hassii’l-hass idi eyyama hatemde’

(9) Kerem didikleri bi-kes “aceb simdi ne “dlemde

(10) Miifred
’ilatin @’ildtin @3’ildtan 1a’iliin
(11) Evc-i istignada pervaz eyler iken ol hiima

(12) Seh-baz(1)[-1] himmetim el ayak saldirmadim *

! Vezin aksamaktadir.
2 Vezin aksamaktadir.
3 Vezin aksamaktadir.
* Vezin aksamaktadir.
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(13) Miifred
f3’ildtiin 3ildtin fildtin @4 'ilin
(14) Ne baiia senifi gibi dil-ber-i miimtaz bulunur

(15) Ne safia benim gibi “as1k(1)[-1] hem-raz bulunur

(16) Miifred
(17) ... ruz-1 kiyamet
(18) ... zir-i Yehud

(19) Miifred
mefd 'iliin mefd iliin fa "aliin
(20) Keremsizden kerem ummak ne sekdiir

(21) Katir adem teper ash esekdiir

(22) Miifred
mefd iliin mefd iliin mefd iliin mefa 'iliin
(23) Ne miimkiindiir murad tizre kisi diilnyada kim almak

(24) Biitiin diinya deger amma “adiidan intikam almak

[20b] (1) Muharrem altmis {iglinde ...ziyasi
[21a] (1) Beyt
mefd’iliin mefd’iliin mefd ’iliin mefd iliin
(2) Hedefin yerin ister dadi demrensizligindendiir

(3) Recanin da ucinda zer ister ki ola nafiz!

(4) Miifred
f’ildrin £3ildtiin £43’ildtin 1 iliin
(5) Came-i hab alayn c&’iz ise dimis o yar

(6) Ey “aziz a‘ceba hastaya dések mi sorar >

"' Vezin aksamaktadir.
% Vezin aksamaktadir.
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(7) Miifred

mefd’iliin mefd’iliin mefd iliin mefd’iliin
(8) Cemal(i)[-i] yari gordiikde kagan hii hi dise “asik
(9) Sakin ta‘n itme zahid hamidu’llaha racidir’

(10) Miifred
13’ildtiin f3’ilatin £3’ildtin 13 iltin
(11) Tifl iken kanim igiirse beni ol taze nihal

(12) Anast siidi gibi eyleyem ana helal

(13) Miifred

mefd’iliin mefd’iliin fa’aliin
(14) Efendim gel kolufi boynuma asir
(15) Yahiuzlik bir Allaha yaragir

(16) Miifred
mefli’iltin mefd’iliin mefd’iliin mefa’iliin
(17) Bugiin bir serv-i bilaya dil {i canim esir old:

(18) Yine gam leskeriniifi sahina goilliim esir oldi

(19) Miifred
metd’'iliin mefd iliin mefd iliin mefd iliin
(20) Cefadan yiiz ¢evirmez derd(e)[ii] gamdan lezzet almisdur

(21) Benim divane goiiliim ¢ok beladan arta kalmisdur

[22a] (1) Miifred
mefld’Tltin mefd’iliin mefd’iliin mefd iliin
(2) Receb naminda bir sehri civana miibtela oldum

(3) Amma mahiyyetii Sa‘baniyim ardindan ayrilmam

! Vezin aksamaktadir.
2 Vezin aksamaktadir.
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(4) Miifred
f’ildtiin f’ilétin ilatin @ ilin
(5) Zevkli dirler atalar sinmis ata binmesin

(6) Binme huyin bilmedigin ata yersin tepmesin

(7) Miifred
f’ildthn f3ildtin £'ildthin £3ilin
(8) Ehl-i dil-ber arasinda ibtiyar itdim seni

(9) Ey giizeller pad-sahi merha[m]et kil sevdim seni |

(10) Miifred
1H Seni sineme sarsam diinyadan farig olmadan

(12) Pad-sahim merhamet kil deli divine olmadan

(13) Miifred
mefd 'iliin mefd iliin mefd’iliin mefd iliin
(14) Benim derd(i)[-i] deriinum “asik olmayan bilmez

(15) Mahabbet bir beladur kim giriftar olmayan bilmez

(16) Miifred
mefli 'iliin mefd tlin fa iliin
(17) Melek misin “aceb cana firiste

(18) Gotiiil virdim safia ol gor iste

(19) Miifred
meld 'tliin mefd’iliin fa iliin
(20) Ezelden “adetidiir ka’inatifi

(21) Kesilmez ayagi bir siirten atifi

! Vezin aksamaktadir.
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(22) Miifred

f3’ilatan f@ildtin f’ilatin 3 iliin
(23) Var mu1 bir ruhsare kim kaddi siyeh-fam olmaya
(24) Dehr iginde kang giin gordiin ki ahsam olmaya

[22b bos]
[23a] (1) Miifred
meld 'ilin mefd’iliin mefd iliin mefd iliin
(2) Hayatindan haber sordum dedi ol gozleri ahi

(3) Otasi kuh-1 billtir atesi bir ince beldir bu

(4) Miifred

mef alti mefd’ilii mefa ’ilii fa 'tliin
(5) Dal ¢gakmak [‘Juliivv bize “itdab eyleme her dem
(6) Cak kendi eliifile bize bir lile duhan ver

(7) Miifred
mefd'ilin mefd’iliin mefd’iliin mefd iliin
(8) Feragat eyle gel ey dil timid-i vasl-1 dil-berden

(9) Ki hergiz bu cihan igr[e] vefa gelmez giizellerden

(10) Miifred
mefd’iltin mefd iliin mefd’iliin mefa’iliin
(11) Temasa-gah-1 ‘ussaki cemaliifi gibi bag(1) olmaz

(12) Bu risendiir ki “alemde goz[e] her bar yasag olmaz

(13) Miifred
mefd iliin mefd’iliin mefd’iliin mefd iliin
(14) Cefadan yiiz ¢cevirmez derd-i gamdan lezzet almisdur

(15) Benim divane géfiliim gok beladan arta kalmisdur
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(16) Miifred
fi’ildtin @ildtin 13ildtin 13ildtin
(17) Nedir ol nim tebessiim nediir ol giilmemeler’

(18) Nedir ol sine-i sim iizere olan giil memeler

(19) Miifred

mefd 'iliin mefd’iliin mefd’iliin mefd’iliin
(20) Ma‘arif bilmeyen dil-ber heman bir naks-1 stretdiir
(21) Bakar sahin gibi amma hakik[at]de sigircikdur

[23b bos]
[24a] (1) Heva’i
mef tlii mefd’ilii mefa il fa iliin
(2) Ag tut kediyi ava haris it o kadar kim

(3) Yavrular dahi géziine mis goriinsiin

(4) Miifred
mef ilti mefd tli mefd ilii fa lliin
(5) “‘Avretmi kosun koynuna sakirdi dururken

(6) Uste harem ‘iffetine bi-gine mi ¢eksiin

(7) Miifred
(8) Ruhsart {izere yarin ... seyr idiip rakib

(9) Der der der der der der der derd

(10) Miifred

fe’ildtiin fe’ildtiin fe ildtin feiliin
(11) Leb-i deryaya gekiip kayigiii it ()amade
(12) Safia bir yol bineyim ey kayik¢i-zade 2

! Vezin aksamaktadir.
2 Vezin aksamaktadir.
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(13) Miifred

f’ildtiin f&’ilatun 13’ildtin £3iltin
(14) Sehv idiip bir kez kalem yaz dise senden bir du‘a
(15) Lutf idiip ma‘ziir tut yazmaz yafitlmaz bir Huda

(16) Miifred
13’ildtiin 13ildtin £3’ildtin £3iliin
(17) Nefs-i nefsi ald1 “alem ciimlesi hayretdediir

(18) Ey kemal ehline baki simdi ragbet kalmadi

(19) Miifred
mefld’iliin mefd iliin mefd’iliin mefd’iliin
(20) Bafia diinya cehennemdiir heméan ugmak diler gofilim

(21) “Aceb miimkin midiir $ahim seni kocmak diler gdfiliim

[24b bos}
[25a] (1) Da‘vet-name-i [brahim Paga Merhiim
mefl’iliin mefd iliin mefa’iliin mefa iliin
(2) Ezelden “abd1 memlukiifi ¢erag-1 hassufium zira
(3) Sebeb sensin beni ihyaya devletle sa“adetle
‘ (4) Seniifidiir hane yokdur minnetiifi sevketlii hiinkdrim

(5) Kerem kil sohbet(1)[-1] helvaya ikbal [ii] sevketle

(6) Cevab-1 Sultan Ahmed Merhim
mefd iliin mefd 'iliin mefa’iliin mefd iltin
(7) Ceragimsin benim sen hem vezir-i niiktedanimsin
(8) Nagziriifi yok sadakat ile meshtir-1 cinimsin
(9) Beni sen eylesen da“vet ne miimkin eylesem ben red

(10) Dertinuiida olan mihriifi gibi sen hirz-i canimsin
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(11) Kita
fa’ilatiin fa’ildatin f4’ildtin fG’ilin
(12) Diigmesi ... gogsiine yad el degmemis
(13) Nik f1lsim altinda bir genc-i nihan ister gofiiil
(14) Yar mihr itmez felek donmez muradimca dime

(15) Hep olur didiklerin amma zaman ister goiiiil

(16) Kit*a

fe’ildtiin mefd’iliin fe iliin
(17) “Abd-i visaliifi “ayn-1 sa“adet
(18) Sam-1 firakin ruz-1 kiydamet
(19) Zevki ahz oldu gam zahir oldi
(20) Gelmek iradet gitmek icazet

[25b bos]

[26a] (1) Kita
fe’ilatiin fe’ildtiin fe 'iliin
(2) Aiila halis kulufiun ihlasin
(3) Diiile s6zini has du‘amifi
(4) Sidk ile yolufa can bezl eyler

(5) Oldiiriir “asik-1 hassii’l-hasin

(6) Kat‘a-i Nasi[iJhat

Sfa@’ilatin f@’ilatin (@ ildtin fdilvin
(7) Istemefi bes nesneyi bes nesnede yokdur vefa
(8) Biri diismenden nasi[i]hat biri miiflisden atd
(9) Hem dabt nakes olan kisiden ihsan istemek

(10) Miirveti cahilden ummak dali “avretden vefa
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(11) Kita

fd’ildtiin f@’ildtin f’ildtin fG iliin
(12) Gitdi canim 3h kim cénandan ayrildim meded
(13) Derde diisdiim diiseli dermandan ayrildim meded
(14) Aglarim sam [u] seher fer[yald u efgan eylerim
(15) Bir giines yiizli meh(i)[-i] tabandan ayrildim meded

(16) Kit‘a

fa’ildtiin fd’ildtiin
(17) Halim “arz itmege bir dem
(18) Yari tenhada bulamam
(19) Yari tenhada bulursam

(20) Kendim asla hi¢ bilmem

(21) Kit‘a

mefd’iliin mefd’iliin fa iliin
(22) Katirufi dahu fark: var esekden
(23) Giyiirsen diirli egvab ile kiirki
(24) ... olur katir olmaz esekden

(25) Yine fark olmaya tab‘i esekden

[26b bos]
[27a] (1) Tahmis-i Na‘t-1 Resul Giifte-i Cami ve Nahifi
% ildttin f4 ildtin 13 ilatin & ilin
(2) Hasret-i dergah-1 fahr-i ‘alem ile dem-be-dem
(3) Dilde dag-1 istiyak u dide-i giryanda nem
(4) Ta-be-key bi-hiide gest ii dest-i mihnet eyleyem
(5) Key-buived ya Rab ki “azm-i Yesrib ti Batha kunem
(6) Geh be-Mekke menzil ii geh der Medine ¢i kunem
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(7) Hasretim ol riiz-1 firlize evkat hurreme

(8) Kim idem tekbir lebbeyk ile anda demdeme

(9) Girye-i hasret geliip sevk ile gesm-i piir-neme

(10) Ber-kenari zemzem ez-dil ber-gesem yek zemzeme

(11) Ve’z-dii gesm-i hiin-fesan an ¢esme-ra derya kunem

(12) Cilve-gah old dil(i)[-i] seydaya bunca kiih {1 degt
(13) Rz [u] seb itdim hayal giilsen-i kuyuii ile gest
(14) Hun-1 hasretle piir oldi dideler manend-i tast

(15) Sad hezaran ve’y-derin studu mera imruz kest

(16) Nist sabrem ba“de-zin k’imruz-1 ferda kunem

(17) Siudk u ihlas ile itsem ka‘be-1 kilyuiida cay
(18) Sakinani ravza-i zi-siane olsam hak-pay

(19) Olmaga her demdiir devlet-i miidara gihre say !
(20) Ya Restlu’llah be-suy hod mari rihi niimayi

(21) Ta zi-farki ser kadem sdzem zi-dide pa kunem

(22) Ciirm i “i1gyan ile oldum gerg¢i mahciib u hacil
(23) Ben garibi hak-payufi olmaga sayetse kil

(24) Cennet-i kuyui hayaliyle cithanda muttasil
(25) Ez rii-y1 cennetii’l-me>va biriin kerdem zi-dil

(26) Cennetem in besk-i ber-hak-i dered mev’a kunem

[27b] (1) Rii-y1 mal dergehiifile ey ...
{2) Eylesem rah-1 “‘ubudiyvetde bezi-1 nakd-1 can
(3) Gayet ma[‘miil evdiir ben hake riizan u seban
(4) Hu ahem ez suid ey pa-bust nehem ser der cihdn

(5) Ya be-payet ser-nehem ya ser-derin sevda kunem

' Vezin aksamaktadir.



40

(6) Zat-1 pakiifi midhat-i mevla ile mevsif iken

(7) Kimde vardur midhatiifide yar-i bast-1 sithan

(8) Bu Nahifiniiii kabul it “6zrin ihsan eylesin

(9) Herdem ez-sevk tii ma“ziirem eger her lahza-i men
(10) Cami-asa name-i sevki tiird insa kunem

1y Temme

[28a] (1) Miifred
(2) Babasi tig-1 “acem anasi gaddire

Oglu yatagiii bag-1 sinem itdi sad-pare

(3) Mihr

(4) Ya Rab cemal(i)[-i] seref nlr-1 Muhammed bir ... ola gonce-i bag-1 dil
Ahmed

(5) Mihr

(6) Reh-i hak[e] kadem-i niir-1t Muhammed-i Ahmed

(7) Miifred

fa&’ilatin fa’ildatiin fa’ildtin fa’iliin
(8) Bir kalem kash miirekkeb sacli katib dil-beri
(9) Halki mecniin ide yazdi sahn-1 Kagidhanede

(10) Miifred
mefd’iliin mefd’iliin mefd 'iliin mefd’iliin
(11) Beyaz iistiinde buyruldu dilber der-kenar olmaz’

(12) Mahalli defteri hiisniinde mestir-1 mukayyeddiir

! Vezin aksamaktadir.
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[28b] (1) Tarih
mefd’iliin mefd’iliin mefé 'iliin mefd ’iliin
(2) Buz iistiinden gegen bir kimse geldi didi tarihin

(3) Detiiz altmis sekizde tofidi buzdan ben de ger gegdim

(4) Seyr itdim esb-i fikrinle bir dehr-i piir-gam

Gordiim hezar stiretle deyr-i 4°zam

(5) Gus eyledim havadis-i Havva ve Ademi

Bileydim temam-1 vaki“a-i fahr-i “dlemi

(6) Herkes be-kadri hos giriftar mihnet est

(7) Kes randan end birat-1 miisellemi

[29a] (1) Beyit
(2) Ziyarete geldik bulamadik yari
(3) Bir giil-sende dah1 bulaydik bari
[29b bos]
[30a] (1) Tiirki
fd'ildtin fd'ilatin fa’ildtin fd'iliin
(2) Suz(1){-1] “15k-1 Ahmedin kim ¢esmimi biiryan ider

(3) Merhamet eyler halilim derdim[e] derman ider

(4) Mahmudun cevri cefasi “asiki “uryan ider

(5) Yusufin hiisn-i cemali bendesin hayran ider

(6) Isma“il bir gonca gildiir blirmemis yanini har

(7) Hasana gonil vereli eylerim ah ile zar

(8) Hiiseyiniin sevdalar{1] kild: kalbimde karar

{9) Siileymanim ben gedava gah bir 1hsan der
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[30b bos]
[31a] (1) Tirki

(2) Edirne sehrine vardim eglenemedim
(3) Yaghgim yiiziime tutdim aglayamadim
(4) Yare bir gizli soziim var sdyleyemedim

(5) Gozleri mahmiir efendim unudma beni

(6) Benim bir efendim vardir pergemi ipek
(7) Boyunca yesiller giymis sanurum melek
(8) Oliiriim ayrilmam derdim ayird: felek

(9) Gozleri sehla efendim el-vida seni

(10) Her hagan semtine varsam “aklim ziy olur
(11) Ismifiiiz dillerde dastan halka say olur
(12) Sevip sevip ayrilmasi miigkil h[a}l olur

(13) [‘]Aynim [g6ziim] efendim unutma beni

Gevheri

Stikiir ey bub(1)[-1] devranim
Yiizin mah(1)[-1] miinevverdiir
Goiiiil emr eyle sultdnim

Kamu “dlem mutahhardur

Geliirler bagri yaniklar
Iderler aginaliklar
Bugiin devrinde “agiklar

Hep agyara muzafferdiir
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Seniifl sah oldigin cana
Duyuld: ciimleye hala
Cekersin kaglarin tiira

Bir mansiib mukarrerdiir

Gevheri riiyin1 gérdiim
Efendim “ahdine durdum
Safia ben goiiliimi virdiim

Begenmezsin mubayyerdiir

[32a] (1) Tiirki
(2) “Akibet bu sevda beni alir gozleri mestinem

(3) Ya bu hasret kiyamete kalur gbézleri mestinem

(4) Tellerin takinda hos-nisan ziiliifler old: perigan

(5) Siziifi sevdafiiza diisen Oliir gbzleri mestanem

(6) Ben derim ki yarim taze nazar kilan kasa géze

(7) Bir seftali virsen bize nolur gozleri mestanem

(8) Giifte-i es-Seyh “Abdi’lgani

(9) Ya kamilel hiisni levamelte bi’l-kantin
(10) Daveyte kalbi bimayugni “inne’l-kaniin
(11) “Ayn-1stidi ve hacib-i kaysii’l-kaniin
(12) Ve lafzun ahla miinettaburii’l ve’l-kaniin
(13) Ya seyyidi ya cismi ya riihi 13 kul rth kul

(14) Te‘ale teale te“ale tedle ya kurrete ayni

' Ey giizelligi mitkemmel olan eger kanunla muamele edersen
Kanuna muhtag etmeyen bir seyle kalbimi tedavi edersin
Sadi’nin gozil, Kays’in kagi
Tanbur ve kanundan daha tath bir s6z
Ey efendim, ey cismim, ey ruhum git deme Ey gozbebegim gel gel gel gel gel de
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[32b bos]

[33a] (1) Semaf

(2) Evleriniifi on(e)[ii] canim harman yeridiir
(3) Cik salin sevdicegim seyran yeridiir
(4) Sevilecek kocalacak []Jomriim demidiir

(5) Ben yarime hayran olurum kurban olurum Amman

(6) Devesini yederim hirran olurum
(7 Katirin1 yederim har-mend olurum
(8) Koyunuiii giiderim cliyan olurum

(9) Ben yarime hayran olurum kurban olurum

(10) Miifred
mefdi’iltin mefd’iliin mefd’iliin fa "Glin
(11) Zerd-settar libas ile degildir adem '

(12) Kelimatina nazar kil nazar degilse kelim
[33b bogs]
[34a] (1) Tiirki
(2) Canimsin giizel olmaga
Safia bir beg gerek bir ben

(3) “‘Asikuii gofiliifi almaga

Saiia bir ben gerek bir ben

! Vezin aksamaktadir.
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(4) Ben hocamdan okurum da
Al yanagin ¢ukurunda

1

(5) Saiia bir ben gerek bir ben

Sakin sen kendiini sakin
(6) Cifte hama’iller takin
Goziin kuyrugina yakin

(7) Safia bir beg gerek bir beg

‘Asikinufl garesine
(8) Merhem urursin yaresine
Iki kasin arasina

(9) Sana bir beg gerek bir beg

‘Araki cam destinde
(10) Melahat gesm mestinde
Beyaz[z] gerdanuil Gistiinde

(11) Safia bir beg gerek bir beg

Giizelsin tizesin el-hak
(12) Se(fi)[n]i 6vmiis yaratmig Hak
Kusiirun yok heman ancak

(13) Saiia bir beg gerek bir beg

[34b bos]
[35a] (1) Tiirkmani
(2) Bunca mihnet ile hey bir bag bezedim
(3) Adina koymusum hey bag bag(1)[-1] sanem

' Bu dortlitkte bir dize unutulmustur.
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(4) Buludlar oynasir hey yagmurlar yagar
(5) Korkarim aparir hey seyl bag(1){-1] sanem

(6) Bagdad etrafinda yollar gézediir
(7) Aynasidur telli ziilfiifi diizediir
(8) Ve nice naz u istigna hey anca bizediir

(9) Ne hosca baglamis hey bas bag-1 sanem

(10) Yariin baggesinde hey giiller agilir
(11) Yariiii gerdaninda beiiler sacilir

(12) Ben yér{e] neylemisim benden kagilir
(13) Ne hosca yasamis yas bag-1 sanem

(14) Bagdad etrdafind[a] tarlalar biter
(15) Bunda ayrilik var dliimden beter
(16) Ben yardan ayrilmisim ... tiiter
an ..t

[35b bog]

[36a] (1) ‘Asik ‘Omer

(2) Meth iderdim bir melek simali olsa sevdigim
(3) <Asik(1)[-1] bi-¢areniifi 6z mali olsa sevdigim
(4) Opiilmedik koculmadik yiiz goriip yirtilmadik
(5) Tadin disi degmedik bir hali olsa sevdigim

(6) Bir giizele miibtelayim ... olunan makstd degil
(7) Ehl-i “irfan meclisinde bir isi ma[k]bal degil
(8) Rumeli dil-berleri bu tarz olur ma‘kiil degil

(9) Y4 sehr-i Islambolh ya Bursali olsa sevdigim

! Bu dortliigiin son dizesi yazilmamustir.
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(10) Istemem hiib-1 ciivin olsa gerekmez istemem
(11) Istemem kag1 keman olsa gerekmez istemem

(12) Ya dil(i)[-~i] hib ya biraz sevdali olsa sevdigim

(13) Der ki “Omer sevdicegim ¢iin olur kaddi resim
(14) Hem melldhim hem miicessem hem biraz [e]dal kesim
(15) Ebii Bekir ‘“Omer ‘Osman olmaz dise bir isim

(16) Car-yar isminde bari ‘Ali olsa sevdigim

[36b bos]
[37a] (1) Sema‘i

(2) Birakmam kayd-1 ziilfiifi 1ayik-1 zencir olursam da
(3) Yine gegmem begim ol gamzeden ... olursam da
(4) Safia hercii dirler bendene “agik(1)[-1] sadik

(5) Miidam ol iftiharimdur eger teshir olursam da

(6) Naz ile geliip meclisi ey dil-ber(i)[-i] fettin
(7) Mecniin gibi ‘ussakufi olam ndle vii hayran

(8) Sen titi gibi nagme-i sebz ile efendim

(9) Ey gesm-i gazalim yiizi giil gonce dehanim
(10) Hublarda manend safia bulunmaz ey ‘6mriim
(11) Hod-pesendim amman ¢are-sazim amman

(12) “Isk u bazim gel efendim gel efendim
[37b bos]
[38a] (1) Sema<

(2) Mecniin-v[a]ri “asik oldigimi her géren bilir

(3) Bilmez o siih1 bilmeyen ancak bilen bilir
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(4) Inan[ma] “15ka gor ki hanifane gilledir
(5) Hem yarin o kas1 kemanin ¢eken bilir

(6) Canim ye lel yellel lel li vay vay

(7) Mu‘amma-1 $a’ib

(8) Bir miigebbak kafadir yilize benzer
(9) Anuii st altiin yalduza benzer
(10) Penge pek escar ile yaparlar am

(11) Anuii egcérlarini zer-diiza benzer

[38b bos]
[39a] (1) Sultin Murad ‘azm-i ta‘dad hazretlerinifi (2) Aksehirde tekke-i nam-
mahalde soyledigi kit‘a

Sultdn Murad Fatih-i Bagdad Hazretleri Aksehirde hatt-1 serifle tekke-i nam
mahalde tahrir buyrulan kit‘a-i ra‘nadur

mefd 'iliin mefd’iliin mefd 'iliin mefd 'iliin

(3) Behistden kit‘adur hakka ki bu (“igret) tekke-i piir-niya

(4) Bafia dahil olan miirde olupdur zevk ile ihya

(5) Murédi feth-i Trandur kagan ki gitd[i] Bagdada

(6) Tena“um eyledi i¢di bu Kevserden sarab-asa

(7)Seyhii’l-islam Yahya Efendiniifi ferméan-1 hiimayiin nazireleridiir
mefl iliin mefd 'iliin mefd’iliin mefd’iliin

(8) Zihi cay-1 ferah-bahs(1)[-1] safa gdster hayat-efza

(9) Nebatindan yese bir murg ola ol tiiti-i gliya

(10) Behistiifi k1t‘as1 dirdiim veli resk-i behist olmus

(11) Kudtim-1 pad-sah ile bu niizhetgah-1 bi-hemta

(12) Suym Kevser diyii nazmin1 6gmiis ol seh-i “adil

(13) Hosa pakize nazm-1 rilh-1 bahg ab-1 hayat-efza

(14) [1ahi hazret-i Sultin Murida ‘6mr-i serimden vir

(15) Musabhar ola afia td ebed diinya vii ma-fiha
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(16) Diye ihlas ile yirde beser géiililde miilk-i emin
(17) Du‘a itdiikge ol sah-1 cihana sidk ile Yahya

[39b bos]

[40a] (1) Terenniim-i hicv-i evvel
(2) Bir ehile iftadeligim yare duyurdum
(3) Raz(1)[-1] dil agdim hele bir yare duyurdum
(4) Ta-key bu tegafiil nedir ey riih-i revanim
(5) Ta-key bu tegafiil nedir ey sirin zebamm
(6) Ta-key bu tecahiil nedir ey benim sultanim
(7) Canim ye lel lel lel lel lel li li lel Li
(8) Mihrim terclel lel lel lel lel li lel 1i
(9) Raz(1)[-1] dili agdim hele bir yare duyurdum
(10) Sinem sereri su‘leleniip tab-1 rup ile

(11) Suz(i)[-i] dil hem-vare ol dil-dare duyurdum

[40b bos]
[41a bos]
[41D bog]
[42a] (1) Beyit

A 3a

mefd’iliin mefd’iliin mefa iliin mefd 'ilin

(2) Canim seniifi firakufidan Gozlim giryan olur her giin
(3) Yakar hasret od1 canim Ciger biryan olur her giin
(4) Sizi gormeyeli bir dem Firak(1)[-1] mibnetim artar
(5) Bu diinyanun gilistant Bafia zindén olur her giin
6) Temmet

[42b bos]

[43a bos)'

' 43. varak kesilerek ¢ikarimustir.
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[43Db bos]
[44a] (1) Turki
(2) Meyl itdiim hiisnine bir nev-ciivanuii
(3) Ta‘n ider cemali ... hey
(4) Hak canim almasa yolunda anuifi
(5) Sabr itsem gerekdiir her cefaya hey
(6) Talib olmayaydim afia nolaydim
(7) Hasret ile sararip da solaydim
(8) Goiiliimi virmezdim kadir olaydim
(9) Degme hercai-i bi-vefaya hey
(10) Fikr-i 1a°l ile mestane olmak
(11) Zencir-i ziilfiine divane olmak
(12) Miiyesser degildiir her kafaya hey
Bilmem ne sihr itdi ol ¢esm-i cazia
(13) “Aklim fikrimi hayretde kod:
Ey “Asik ‘Omer korkarim ‘adi
(14) Beni kim bildiirlir Mustafiaya hey

[44b] (1) Fi sene-i ihda ve tis‘a mie

(2) Hazret-i Miifii enam sa‘adetli faziletlii Zenbilli “Ali Efendi Hazretleriniifi (3)
evsaf(1)[-1] sd@kin olduklar1 sa“adet-hane penceresinde birer zenbil mu‘allak idi (4)
Sahib-i hased olanlar fetva kagidlarini ol zenbil[e] koyup bir kere tahririifi idicek (5)
¢ekiip cevabim yazup girli koyurdi bu vechile sa’il-i iftd elem-i intizardan sdlim (6) dua

ve umirlar asan olurdi hikayet

[45a] (1) Bir giin [§ah-1 “alinin] mekan Sultin Selim Han hazretleri haza’in-i “amire-i
haramindan yiiz elli kimesneye gazab idiip (2) katlleri babinda ferman —1 kissa-i cereyan
sadir old1 Miifti-i merhiim agah olicak divane “aleyh vard: viizera-y1 a“zam istikbal (3)
idlip sadr-1 meclise iclas buyurdilar hizmet nediir diyii su’al idicek sa‘adetlii pad-sah
hazretlerine ‘arz-1 1azim (4) sudir idicek ‘arz itdiler hiimayiin sudiir idicek meclis-i

hiimaytna dahil olup selam-1 ikrdm pad-gah mazhar (5) olup kiirsi iizerine iclas1 fermin
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olunup eytdi ki pad-sah-1 Islam ve vazife-i erbab-1 fiitiivvet oldur ki sultan-1 (6) Islamufi
ahiret-i haline muhafiz ider hal-i mesmii‘um olup yiiz elli kimesnentifi katline ferman-1
pad-sahi sadir olmus (7) giin gerdn viiciib-1 katilleri siibit bulmamigdur reca olunur ki
‘afv buyrula ciin pad-sah hazretleri miifti efendiden bu cevabi (8) isitdiikde bdyle
buyrihr ki emr-i mezbiir mithimmat saltanatdandur ‘ulema afia dahl idicek umir-1
miilkiyye ihtilda bulmak lazim geliir siydset (9)muktezas: riyasetdiir imhal i ihmal
sayetse-hal degildiir ve bu giine umiresiziifi verikufiiz degildiir miifti daln aydi ki (10)
yoksa dhdiifiiz umiirundandur ve afia dahlimiz “afv idersiifiiz sofira ‘ikéb-l ‘azim vardur
bu s6z pad-sah-1 gayira hos geliip (11) pad-sah teskin biliip ‘afv itdiifi diyi diyii izhar-1
miildtafa ve inbisat idiip misahat siiriih buyurdilar (12) meclis-i ahi olucak hengam-1
kiyamda girii saf idiip “afv-1 tarfin yad eyleyiip Ahdefiiz tarafina miite‘allik hizmeti
temam itdim.
[45b] (1) Bismi’llahir-Rahmani’r-Rahim

(2) Elpamdiilillhi’llezi enzeli ‘2ld Gbadihi’l kitabe hiiden Ii’lmiittakime ve
sifien ve rafuneten lilmi’minin ' (3) sena-i na-ma‘did ve sipas-1 na-mahdiid bir hazrete
kiluram ki gubéar-1 zevil anufi cemal-i (4) celal-i gihresine konmaz ve hamd-i bi-hadd ve
stikr-i bi-‘add bir pad-saha iderem ki noksan (5) ve ihtilal eli anufi kemal-i kudreti
damenini dutmaz ve bir bahsayende der ki (6) nar-1 “ankebiid ile dost1 i¢iin sibr kild1 ve
cebbardur kim haliliniifi diismanini1 (7) bir pese-i zaifiifi elinde ve keliminiifi diigmanim
derya ve kahr eyledi bir gaffardur ki (8) kemal-i keremi ile eltaf bi-gaye ve mala
nihayesinden bunca “usatufi giindhlarini (9) setr ider magfiret ve rahmeti erzani eyledi
ve bir hakim der ki meyl-i hikmet (10) ve tig-1 kudret birle insanufi dide-i bagiretin
meftih ve sebte bir kiidiiretin (11) mesruh idiip mesctid-1 mela’ik ve efzil-i halaik kilds

(12) Kemakallahii teGli vele kad kerremna beni ideme ve hamel nahum fil
berri ve bahri ve razakna (13) hum minfet] tayyibat ve feddil nahum %4l2 kesirin
mimmen halaknd tefidild *ve bir tabibdir ki (14) sekimii’l-mizic ve mubticii’l-‘ilac olan
za%if kullannufi fakr derdine (15) ve cemi-i maraz u garazlarinasifa virdi Kemakallel-

nebrlyyi sallzhii ‘aleyhi ve sellem tedive u ibad(16)ellih feinnelldhu tedla lem yedi

! Miitteki olanlara hidayet ve mi’minlere sifa ve rahmet olarak kullarina kitabi indiren Allah’a hamd
olsun.

2 Adem ogullarim gergekten biz, Gstiin, serefli yarattik. Onlar1 karada ve denizde gesitli vasitalarla tagidik.
Onlan temiz nimetlerle riziklandirdik. Onlari yarattiklarimizin gogundan stiin kildik.(Isra , 70)
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daen illa veala leha devaen (17) sadaka resilullzh ve sadaka habibullih ' ve sila-i
salavat-1 zakiyat (18) ol seyyid-i sadit ve mefhar-1 mevciidat menba‘-1 vefa ve ma“den-i
[46a](1) sidk-1 safd mu‘alla-i miizekkd ve miictebd ve murtazd ani Muhammedii’l-
Mustafa (2) sallallihu ‘aleyhi vesselam hazretleriniifi meshed-i mu‘attarina ve tiirbe-i
miinevverine isar (3) u nisdr olsun kim anufl risdletiniifi risends1 zulmet-i “Glemi
miinevver kildi (4) ve ervah-1 ademi cehlden ve dalaletden azad etti sad hezaran (5)
rahmet anufi dli ve aghab: {izerine olsun kim mesabihii’d-diica (6) ve mefatihii’l-hiida

olmuslardir Amin Ya Rabbe’Idlemin ba‘dehu

(7) Kata

Ja’ilatin fa’ilatiin f3’ildtin f6iliin
(8) Bir “ac@’ib nev-nihale diisdi goiiliim sarkadak
(9) Gotili olsa lutf idiip bir biise virse sarkadak
(10) Ne “acebdiir bi-riya hiilyay: idersin ¢aresiz

(11) Vaktimizde taze var m biise veren paresiz

(12) Migra“
(13) ...2
[46b] (1) Uktilii’'l-miigrikin
Sene 1188
Tugra fe’l-bilad En heze’s-sey’i -“icab
Sene 1174 Sene 1174
1009 51
16 5
71 700
33 341
35 _16
Sene 1174 Sene 1173

! Peygamber Aleyhisselamin buyurdugu gibi: Ey Allah’in kullari tedavi olun ¢iinkil Allahu teala eger bir
dert verdi ise mutlaka ona da bir deva vermistir.Resullullah dogru styledi. Habibullah dogru soyledi.
> Misra okunamamaktadir.
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Sene 1173

[47a] (1) insa-y: sahib-i kaside-i Semirani Re’is-zad[e] El-haci (2) Ahmed Aga
bendeleri ibtida Sultin “Osmanuii fevtinde herkes bir sey soyleyii (3) Fikdaneyiz ki her

bila-ma‘nadan mukaffa budur

(4) Tekebbiirden biri ol guriir itmesin insansin

(5) Sakin tig-1 ecelden bali sanmasin bu meydini

(6) Nice old: Sultan Mahmiid diinya kan1 devranufi ‘Osmani

(7) Kan1 Besir Agadur dervis kan1 anufi Siileymani

(8) Bu dal1 Semirat-1 Ya‘ku[b] Hasseki Agaya

(9) Mahzen(i)[-i] sir Agadur Ya‘kiib
(10) Turreye dek nifakdur Ya‘kib

(11) Sanur ta sem* vefadur safia Ya‘kub
(12) Men*-i hilediir ancak Ya‘kiib

(13) Gafil olmaz safia salik difiiirse

(14) Yazici ister uli pirine Ya‘kub

(15) Didi saf ile Yunus: safia piri
(16) Bu gidisle stikkerane ger seniifi Ya‘kiib

(17) Bu tezkiremiz Biiylik Yazic1 Efendiden vasil olup tehevviir ile darilup biz
cevab gonderdiikde (18) yazilan “indi  miifred

(19) Biz seni dost zann idiip kilduk nasihat piri

(20) Sen Yakiibasin bunda seni gimnden geri
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[47b] (1) Kuyuci Pasa-zad[e] Mehmed Aganiii da‘vetine
(2) Bendetiiz tegrifufiiz sevkine geydayim bugiin
(3) Bir seyim yok sahim gelesin hane tenhadur bugiin

[48a] mefl’iliin mefd ilin mefd iliin mefd’iliin
(1) Harabat: gorenler her biri bir haletin sdyler
(2) Letafet nakl ider rindan u zahid saklin[1] sGyler
(3) Behist afidikga zahid ekl i surbufi lezzetin s6yler

(4) Ne ragib “illetin sdyler ne “alim hikmetin afilar

(5) Tashih olmugdur
mefdiliin mefd’iliin mefd’iliin mefa’iliin
(6) Harabat: gorenler her biri bir haletin soyler
(7) Letafet nakl ider rindan u z3hid saklin sdyler
(8) Behist afidikga zahid ekl {i surbufi lezzetin séyler
(9) Ne “alim hikmetin afilar ne ragib “illetin sdyler
[48b bos]
[49a bos]
[49b bos]
[50a bos]
[50b] (1) Hac1 baba ta‘acciib bize bugiin istigna eyler
(2) Benim kendiine hiisn-i zan ittikge yiiz ¢ihre eyler

[51a bos]

[51b] Sultan “Osman Gazi Sultan Orhan Gazi
Viladetleri “Omri Viladetleri  “Omri
Sene 656 Sene 70 Sene 681 Sene 81
Ciilas1 Ciilus1
Sene 699 Sene 727
Saltanat Saltanat

28 35



Sultan Murad Gazi
Ciilus1 “Omri
Sene 762 Sene 60

Saltanat Viladetleri

31 Sene 736
Sultan Murad-1 Sani Sehid
Ciilus: “Omri

Sene 829 Sene 49

Saltanat Viladetleri
28 Sene 806
Sultan Selim Han

Cilliss  “Omri

Sene 918 Sene 51

Saltanat  Viladetleri
9 Sene 875

Sultan Murad-1 Salis
Ciilus1 *Omri
Sene 982 Sene 50
Saltanat Viladetleri
21 Sene 952
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Sultan Yildinm Bayezid Sultin Celebi Mehemmed
Han Gazi Han Gazi
Ciilus1 ‘Omri Ciilas: ‘Omri
Sene 793 Sene 40 Sene 807  Sene 32
Saltanat Viladetleri Saltanat  Viladetleri
14 Sene 790 19 Sene 792
Onbir gavga
Sekiz miittekin
Sultin Mehemmed-i Sani Sultan Bayezid
Ebu’l-feth Cillist  “Omri
Ciilust *Omri Sene 886 Sene 67
Sene 854 Sene 53 Saltanat  Viladetleri
Saltanat  Viladetleri 32 Sene 851

32 Sene 833

Sultan Siilleyman Han Sultdn Selim-i Sani
Cillist  “Omri Cillist  “Omri
Sene 926  Sene 74 Sene 974 Sene 52
Saltanat  Viladetleri Saltanat Viladetleri
48 Sene 900 8 Sene 930

Sultan Mehemmed Han-1 Salis
Ciiliis1 Viladetleri
Sene 1003 Sene 974
Saltanat ‘Omri

9 Sene 39



[52a]

Sultan Ahmed Han
*Omri
Sene 28
Viladetleri

Sene 998

Ciilis:
Sene 1012
Saltanat
Sene 14

Sultan ‘Osman Han Gazi

Sani Sehiddir

Ciillist *Omri
Sene 1026  Sene 19
Saltanat Viladetleri
Sene Mah  Sene 1012
4 6

Sultan Ibrahim Han

Ciiliist “Ormri

Sene 1049 Sene -
Saltanat Viladetleri

9 Sene -

Sultan Ahmed Han-1 Sani

Ciiliist “Omri

Sene 1102 Sene -

Saltanat Viladetleri
4 Sene -

56

Evlad-1 Kiramlar Defieridiir

Sultan “‘Osman Han
Seh-zade Sultin Mehemmed
Biraderi gadr ile gehiddiir
Sultan Muriad Han Gazi
Sultan Bayezid
Sultan Stleyman
Sultan Kasim
Sultan fbrahim Han
Sultan Mustafa Han
Saniyen fkinci defa
Ciilust
Sene 1030
Saltanat
1

Sultan Mehmed Han-1 Rabi

Ciiliis1 “Omri

Sene 1057 -

Saltanat Mah Viladetleri
40 8 -

Sultan Mustafa Han-1 Salis

Ciiltsi *Omri

Sene 1106  Sene -

Saltanat Viladetleri
9 Sene -

Sultan Mustafa Han
Ciilus1 ‘Omri
Sene 1026  Sene -
Saltanat Viladetleri
Mah yevmm Sene -

3 10

Sultan Murad Han-1 Rabi¢
Fatih-i Bagdad

Ciilis: *Omri
Sene 1032 Sene 29
Saltanat  Viladetleri

17 Sene 1020

Sultan Siileyman Han
Ciilis ‘Omri
Sene 1098 -

Saltanat Mah Viladetleri
4 4 -

Sultan Ahmed Han-1 Salig

Cilus: *Omri
Sene 1115 Sene -
Saltanat Viladetleri

28 -



57

Sultan Mahmiid Han Gazi Sultan ‘Osman Han-1 Salis Sultan Mustafa Han-1 Rabi*

Ciilas: “Omri Ciilus1 “Ormri Ciilis1

Sene 1143 - Sene 1168 - Sene 1171

Saltanat Viladetleri Saltanat  Viladetleri  Yigir[mi]birinci pad-sahdur
20 Sene - 3

[52b] (1) Ser-levha

(2) Tevarih-i icmal Devlet-i ‘Aliye-i ‘Osmaniyye pad-sahin selef i halef taribleriyle (3)
isbu defter sahib-kirani mezbit oldugu {izeredir nakl-i Tarih-i Hvoca Na‘ima ve Rasid
[53a bos]

[53b bos]

[54a bos]

[54b bos]

[55a bos]

[55b bos]

[56a bos]

[56b bos]

[57a] (1) Eger “abdal eger dervis pareyle biter her ig

[57b] (1) Evliya-y1 Konyevi
meid iliin mefd 'iltin mefd iliin mefad iltin
(2) Eya ey kavm-i Istanbul biliifi tahkik olun sgah
(3) Kiyamet kopd: siz diinyadan el ¢ekiip usanmazsiz
(4) Yapup diinya evin viran idersiz hane-i dini
(5) Nice bi-careniifi zulmen yikarsiz hatirin her dem
(6) Iriistir na-gehan bir giin siz kahr ile lismu’llah
(7) Zaman-1 zuhiir-i Mehdi niizal itmekde ruhu’llah
(8) Ne Fir‘avn yapdurd: ne Seddad binalar bu sekil bi’llah
(9) Degil mi mi’miniifi kalbi atalim yohsa beytu’lldh

(10) Figan u ah-1 mazlumuii egergi goklerfe] ¢iksa
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(11) Terahhum itmeyiip hergiz dimezsiiiliz ki kalmaz dh
(12) Yetime sefkat itmezsiz okiiz gore malin
(13) Degil mi hazir-1 ndzir bu ki razi mudir Alldh
(14) Ne serv’llaha bakarsiz ne hod k@nuna kailsiz
(15) Ciham diirli bidatle hardba virdifiiz eyvah
(16) Ne dine tapdifiiz bilmem ne mezheb tutdifiuz hasa
(17) Imamlar kavline uymaz buyurmaz dért Kitabu’llah
Kurup bir dame-i tezviri komuglar muhkem namuii
(18) Kam seccade-i Ahmed kani ahkam-1 ser‘u’lldh
Ki Malta kafiri itmez kuzatufi itdiigi zulmi
(19) Yetimiifi malin alurlar yiyiip besmele dedirler
Bu giine tahkir idiip dini iderler hile-i ser‘i

[58a] (1) Size bakayim baktim dir mi bu fi‘li ile nebiyu’llah
(2) Zamana uyd1 nisvane diigd[i] ekseri oglana
(3) Ekabir tapd: hemyane olup yadin “adiivva’lladh
‘Aceb miinkir misiz hagr [u] kiyamet yohsa kopmaz rm

(4) Sefa‘at mi ider yarin siz[e] o Hak habibu’lidh

(5) Sozine uydiii Havvanuii siydifi emrine mevlanufi

(6) Siirildi ¢ikd: cennetden gok adem safiyyu’llah

(7) Nice dostluk ider seytan bizimle eski diigmendiir

(8) Budur mi’minler kagdi ki ide kafiri bi’llah

(9) Yehtdi gibi mel“Gnlar variriar bi-bak teklifsiz

(10) Varip ol dine girse Miisliiman iderler askar ah

(11) Nedendiir boyle ha’inler emanet sahibi olmak

(12) “Aceb hig ehl-i islama bulunmaz m eminu’lldh

(13) Cakild1 gakmag fitne tutusd biisbiitiin diinya

(14) Nice ulasmus ates begim Istanbula ki gah

(15) Pehlude kili¢ timér-1 ze*amet oldi bagmaklik
Vezirler hassidir ekser ki sultanlarufi harghk

(16) Calisir bir tarikle seferden kalmaga herkes



[58b]

[59a]
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Kani bir atlanur girer gaziya fi-sebilu’llah
(17) Bes on akga uliifeyle sipahi neylesiin nitsiin

Eger yefiigeri dirsen ne kadar sdyle gor bi’llah
(18) Bozulmasina diinyanuii sebeb aga pasadir

Fesada fitneye ba‘is bulunur giiphesiz her gah

(1) Bugiin “adl eyleyiip halka idersin lutf-1 ihsan1
(2) Yiiziifi ag olur yarin makamuii zill u ‘izzu’llah
(3) Bir alay mudhik dilsiz ciicelerle karin ola’
(4) Idinmis kafilin iblis re’is dalu defterdan
(5) Tarik-1 saltanat oldurur bunlara hem-rgh
(6) Gerek tahsil-i amalde tekasiil itse sehven
(7) ¢Azazil-ves olur ma‘ziil ider merdiid hem der ki
(8) Cihanda hirsiz hirsiza ger sorarisafi kimdiir
(9) Ki corbaci ve subasi “ases basi inan bi’llah
(10) Bulardan dahi algakdur efendi kazi‘askerler
(11) Cihani irtisa ile haréba virdiler eyvah
(12) “Acebdiir “izz i kusiira cemi‘an Arnavud Bosnak
(13) Ceker diin [u] giin dalaletler ali Restllu’llah
(14) Fakir “alemin “6mri “azl ile dilinden
Olursafi miirtesi cahil bulursin “izzet-cih
(15) Kubbe altinda oturan miinagiblar harag eyler
Kani bunlar1 kaywrur ‘umiimen fi sebillu’llah
(16) Huzur-1 Hakka vardukda olursiz su’il
Soz tevfiz olunmugdur emanetdiir habibulldh
(1) Seyatin kiymete befizer degiildiir fi‘l-i z1llullah
(2) “Aceb gizlendi “arifler bilinmez old1 kamiller
(3) Goriinmez oldi simdi Sogiite vardi ehlu’llah
(4) Nice feth olisar Bagdad imamlar eylemez imdad

(5) Bulurdun yiiz ¢evirmis “azizim evliyau’llah

! Bu sayfadaki ilk O dize ters yaziimistir.
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(6) Eger razi zuhirr itse keramet gosteriip halka

(7) Afia seyatindiir dirler dimezler miinkiran eyvah

(8) Sirdt-1 miistakim tizre degildiir seyh-i va“izler

(9) Sayinca reh-niima yoldan nice halk olmasin glim-rah

(10) Heman bir hay hiiyila yikarlar cami‘i siifi

(11) Kani orada esma kani tevhid-i zikru’1lah

(12) Bu ‘aziz tamagiyla olmaz huliis kilmaga sa‘y eyle

(13) Gice giindiiz koma elden diyiip L3 ilahe illa’llah

(14) Devam-1 zikr mesgiil ol goiiilden masiva gitsiin

(15) Ki ta ber-niir olu kalbiifi dola esrar-1 ‘agku’llah

(16) Eger bir zerrece “15k-1 ilahi olsa kalbinde

(17) Fena diinya bakmazsin olurduii evliyau’llah

Gerek va‘iz hitabetler gerek ders-i emaretler

(18) Virilmez olsa iicretler okunmazdi Kelamu’llah
Aningiin gelmez va‘iz sdziin komaz kulag halk

(19) Miesser mi yand: goiiiilden olsa gayretu’llah
Kani miirgid-i kamil “Ali gibi su diinyada

(20) Iderdi akgasiz va‘z-1 nasihat ol raz1 Allah

Kani ol zat-1 pak asa “uliivv ilahe bir sultan

[59b] (1) Olupdur meskenet-i me’va afia gimdi civaru’llah
(2) Nice yillar olup a‘md cihani gérmez miskin
(3) “Aziziifi Ahmeti birle ulu bir dine lutfu’llah
(4) Uyirdum Hakk nazir itdi gbziimden perdeler gitti
(5) Ak u karaya fark itdi bihamdu’lidh bihamdu’llah
(6) Revahik oglidur ashm diyar-1 Konya mevlidum
(7) Benim ol hak-pay mevlid bagda eyvah
(8) Hi Allah ismine da’im ezelden mazhar olmusdur
(9) Aniiigiin “ilm hakkiyla bafia kesf old1 sirru’llah
(10) Ne dirlerse ko disiinler kirilmaz miinkir-i bi-din

(11) Bihamdu’lldhu ve’l-minne virildi bafia kenzu’llah
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(12) Kana‘at kenzine vasil olanlar agniyadurlar
(13) Kerdmet miilkine malik olanlar old1 sehen-gah
(14) Cihanuii sahina dervis olanlar serfiirli itmez
(15) Ne hacet gayri ebvabuifia meftiih ola babu’llah
(16) Ne havf muradim var paga vii agadan iki ‘dlemde makstidum heman ancak
rizau’llah
(17) Arzilya olmusuz me’miir feragile olan ...
Her igte vardur elbet bir nihanice muradu’llah
(18)°Aceb mi kafiristana diigerse mii’min eyvah
Goiililde zerrece yokdur garaz vallah billah
(19) Getiirme kalbine bir siibhe girme yok yire
Biitiin diinya hizmetdiir muradim hasbina’llah

[60a] (1) Kitab-1 cifr-i cami‘de musarrah ismi resmiyle
(2) Sum tabkik biliifi tahkik hurtic ider bi-emru’llah
(3) Ne defilii say iderlerse anufi define yok ¢are
(4) Virilmis canib-i Hakkdan sunulmug afia seyfu’llah
(5) Veysi cekme gam tarihdiir ol sahib-i seyfiii ~ Tarih Sene 1722

(6) Zuhir itmek mukarrerdiir bi-iznu’l1ah bi-emru’llah

[Bu sair Veysi ilgi olarak Ozi’ye gonderilmis , fakat bundan tiziilen sa‘ir devriifi
bozuklugun: hicv itmigdir.Daha bagka yazularda bu taglamaya rastlanmakdadir. Lale
devrinde yasayan Veysi hakkinda tezkirelerde bilgi yokdur. Kendisiniifi s6yledigine
katulan ve (Revahik ogullarindandir) biri de (“Ali ) adli bir sultin imis. Kendisi
soyliiyor.Cahit Oztelli

Baska bir yazmada Ocak ogludur diye yazilidir ki daha dogrudur.]!

[60b bos]

' Mecmu’ay1 1965 yilinda inceleyen Cahit Oztelli, Veysi’nin siirinden sonra hem Veysi hakkinda hem de
siirin yazihig sebebi hakkinda kisa bir yazi yazmistir.
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[61 a] (1) Bir adem karpus ya kavun hiyar ¢ekirdegin alicak su ile ddem kamiyla zeytin
(2) yag ile 1slayup kirk gilin gome andan ¢ikarup golgelikde kuruda (3) andan ¢ikaririz -
toprak tizerine eke fi’l-hal bite
(4) Vakayi“ sene 173

(5) Cemaziye’l-evvel yigirmi ikinci pengsenbe giini devletlii sadr-1 a“zam ve eniste (6)
mubterem Ragib Mehmed Pasa diger eniste tevki® Kiiciik Mustafa Pasa Seyhii’l-islam
Celebi-zade (7) Efendi sadreyn muhteremin Yefiigeri Agasi1 Kapukiran Mehmed Aga ve
sa’ir erkan-1 devlet (8) ile sardy-1 hiimaytina ma‘iyyet {izere ‘umiim erkdn-1 saltanat ile
suffe nam (9) mahalle da“valarina mes‘ar-1 daver olan batt-1 hiimaytini ‘adalet-i makriin
izere mithayyeme (10) “azimet-i isnad-1 rihda makarr-1 yeh-zadegan olan Semgirlik nam
mabhalle da“vet (11) ile tebrik-i mekan buyuran kullarina natik sadr-1 azam hazretlerine
varup olan haber fizere (12) inan “azimetlerin o semte tevcih ile dahil sardy sultani
olurlar hatt-1 hiimaytna gihre say [61b] (1) dihil-i meclis-i sultani olduklarinda ciimleye
hayret-i istiyab eyleylip eya bu da‘vet (2) neticesi ne ola diyii pad-gah-1 cihdan Sultin
Mustafa Han hazretleri taraf-1 (3) dide-i enzarlarin sark-1 dehre havile iizere iken Ragib
Mehmed Paga hazretleri (4) taraf-1 hiiméaytGnda me’ziinen cevaba ciimleye hitab eyleyiip
hala (5) sevketli mehabetli pad-sahimiz efendim hazretleriniii birdder-i kih-terleri
Sultan Bayezid Han (6) hazretleriniifi bir seh-zadeler[i] viictida gelmis selef-i mazi
gecen pad-sih ban efendimiz gegen (7) sdh-zidelere bu misillii evladlar zuhiir
eylediikde def'iyle mukayyet olduklar1 ciimle giizin ma‘liimidur (8) Isbu zuhir eyleyen
sah-zadenifi zayi® 1 telef oldugna efendimiziifi rizast (9) olmaduginda nam()|-1] serifi
Sultan Mehmed Han diyii tesmiye oldi bundan bdyle dahi (10) zuhir eylenler gerek
tarf-1 himayinumda ve gerek halklarun tarafinda ‘arz olunup (11) zuhiir iden
evladlariyla kendii halinde olsunlar diyii kdniin-1 cedid olmak iizere cemiliifiizi (12)
ishad eylemede[n] murad-1 ma‘limufiuz olsun diyince ciimle sih cendan ulular

[62a] (1) Yine cemaziye’l-dhirin yigirmi besinci giini Galatah Al Hasseki
miibagiriyyete sabikan {i¢ def'da defter-dar (2) ol taraf-1 sehr-yarin vashi mansib ile
viizaret ihsan olunup (3) mansibma ketmde miimana‘at itdikge cebr olunup jvah-1 na-
bvah tard-1 ib"ad olunan Halim Pasa (4) rii-be-rah “azimet-i Iznikmid viisil giini devlet-i
‘aliyyeden Kapuci Pasa viisil-i fig ve sancag(1)[-1] merfi (5) Rodosa nefy olundug:

emri kendiiye ibrar bir kag nehy-i enbiya‘tyla bir sefine ile Rodos ceziresine haber yitdi
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(6) iskan olunma Halim Paganuii mal-1 miriyyeniifi kise kadar itlaf eyledigi miibeyyen
olmagila (7) verilen hatt-1 hiimaytin mevzi®-1 merkiim ‘Ali Hasseki geri maktii geliip

viistil bulmagila (8) yevm-i mezbirda bab-1 hiimaytn pis-gahina ilka oldi

(9) Vefat-1 Seyhii’l-islam Celebi —zade Efendi

(10) Sene-i mezbiire cemaziye’l-abirinlifi yigirmi fokuzinci sitte gicesi huliil-i ecel-i
mahtim ile irca“1 reh-nlim@inhigiyla (11) kadim merci‘i civar-1 rahmet [ii] rahmana hiram
ve rub-1 ‘iliyyin nesimeni esya-1 rizvana aram eyledi (13) baber-i intikalleri climleye
i‘lan igiin sala viriliip viizera vii ‘ulema ile ciimle erkan-1 sulaba miibasiretile (13) Fatih
Sultdin Mehmed Han cami‘-i serifine ihsar-1 ¢ihar tekbir ve er kisilik “unvaniye namazi
edd (14) olundukdan sofira tehiyye eyledigi tlirbelerine defni herkes bu ayeti okuyup
‘avdet eylediler (15) Hak te‘dla rihini sad eyleslin cennetii’l-me’vaya irgad eylesiin
lisanlarina (16) vird-i zeban eylediler hak kelam merhiim-1 kdmil ve fazil-1 miitedeyyin
makam-1 fetvdya sa’irlerinden (17) viicth ile elyak zit-1 muhterem idiler Asarlar Ragid

Tarihine zeyl bir ‘acd’ib tarih (18) terciimesi vardir

[62b] (1) (Tevcih-i mangib vala’l)! hiirmet-i mansib ...2 (2) Eksas-ziade Veledeyn
Efendi Hazretleri ( geliip huziir-1 hiimayiinda cdh-1 validi (3) mesibat-i islamiyye )
ihsan u a‘ta ve (dus-1 liyakatlerine hil‘at haza-i Konevi (4) ilbas u iksa buyurmalan )
da“vet ii “illet mizaca bina’en harekete mecil bulamadigini (5) sahib-i devlet hazretleri
vesatetiyle huztir-1 hiimaytina inhd oldukda (Enderun hiimayiin (6) hiidddammnufi )
bavags-1 mukarreblerinden Cukadar Aga ile cavala-i mesihat-i (7) islamiye ihsan
olundigini natik-1 hatt-1 hiimayiin-1 miilatafet meshiin hil“at-i (8) beyza® fetva-hanelerine
irsal olunmagila haste-mizaclarina merhem-i Siileymani gibi sthhat-i (9) kalb-i mirat-i
misallerini miicella ve iltaf-1 behre-gahiyye miibahat ile beyza®-i hil‘at (10) nakil ve
dug-1 gayret ... aga-y1 miima-ileyh miibageretle ilbas u iksa hatt-1 hiimayin (11)
miilatafet-i meshiin bir kag def* {i kabile ba‘dehu feth-i kira”atle mesriir buyuruld:

(12) 1173 senesi Receb-i serifin yigirmi dordinci sali gicesi sa‘at sekizde Cagala-zade
bardbesi (13) yaninda sdbikan vefat eyleyen Deli Cerrah Pasanufi hanesiifii ddmad-
diinyd eylemisdi (14) Bir ate-i zeban-kes isdbet eyleyiip sark yerde ve riizgar ile

! Parantez iginde verilen bu kisimlar maellif tarafindan karalanmistir.
? Bu kisim kesildigi igin okunamamstir.



miildgikini hat{-1 hiimayiin Cukadar Agahgindan Silah-dar Agaligina sene-i sibikada
cerdg olunan Dolmabaggeli (16) Silah-dar-zade Beg Efendiniii bunca gisis ile bir
senede bind eyledigi sardya yapusup an-1 (17) vahide hakister ve civarinda harabe gok
olmagila ancak bir tarafa bind olmus ol tarafda [63a] (1) dalu bir kag eve kal® olunup bi-
hamdillahi te5la bir si‘at kadar vakt miirGrunda itfa>s1 nasib (2) old1 yine seb-i mezbiir
ki Subat-1 rumiyyeniifi yigirmi tokuzinci Mart gicesi (3) idi bir lodos hevasiyla saat
birde dheste dheste kar yagmaya ibtida eyleyiip sabaha dek (4) vafir old1 bes giin mikdar
ber-karar oldi mah-1 mezbiiruil yigirmi yedinci giini ba‘z-1 neseb (5) ile luyéanet Zuhiir
eyleyen Fransis terciiménlarindan Belyusuii mahrem-i esrdr1 ikinci terciimanufi (6)
yalifiugla pig-gahinda katl olunup siindrlarina ibret i¢lin pad-sah-1 gayret-pendh (7)
lasesine kenar-1 bahirde Belyuslar1 nazar-gahina ilka olunmasi ferman ba‘dehu bahr-i
cehim (8) endahte kilindi sene-i mezbiir Sa‘ban-1 serifiii ibtidasinda sali gicesi
Cagala(9) zide sardymnuii terlikciler tarafinda sabikan schr-emin Sehid “Ali Pasa
hemsire-zadesi (10) “Ali Beg efendiniifi hanesinden bi-kazau’llahu te‘ala sa‘at jokuzda
bir dteg isabet eyleyiip (11) bir iki sa‘atiifi zarfinda ol sardy-1 bi-hemta serdre-i nar ile
ifnd (12) ancak sardy-1 mezbiir yanup kimseye bir Zarar olmadi yine mah-1 mezbirda
Kasim Pasa ve Uskiidar harik vaki® (13) olup bi-hamdillzh bir ikiser tagyir evcegizler
muhterik olmagila itfa®> olundi harik-1 mezbtrufi irtesi Marf riimiyye (14) yigirminci
giini kar diismeye baglayup iki glindlir yagarak Saban-1 serifiifi yigirmi yedinci ve
Nisanufi (15) dordinci gicesi ikindide hava gayet bozilup bir mikdar sulu yagup
“akabinde ‘azim kar (16) yagmaya yiiz goster itdi rliy-1 zemini beyaz eyledi ve
siibhdnallah kar cihet-i Rum ilinden (17) gelenlerden menkuldir ki vakt-1 mezbiirda
Tuna suyu tofiup iizerinde dort karigdan ziyade (18) kar oldug: Besiktas sakinlerinden
tekyeci ... Monld Mehmed Celebiden menkiildiir Istanbiilda (19) dah bir karis mikdar
kar diigdi Jevval-i serifudi yigir[mi] ikinci giini donanma-y1 (20) hiimdyin Kumkapuya

ma

{63b] (1) Hustf-1 mihr-i miinir yiiz yetmis li¢ senesi mah-1 Sevvil-i serififi yigirmi
tokuzinct (2) cumca giini sd‘at biri yigirmi dakika miirtirunda be-emrillahi te‘ala afitab

nisf mikdar kiisuf vaki® olup bir sd‘at (4) miirtirunda incilaya meyl eyledi
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(5) Isbu bifi yiiz yetmis {i¢ senesi mah-1 zilka‘de-i serifiifi onbesinci pazar giini sa‘at (6)
tokuzdaki Haziramifi on sekizinci giini ber-emri’llahi te*dla bir kasirka ile toli yagmiir
(7) mahlutan bir musibet ile nazil oldu ki bu esnalar goriilmeyen ahvaldendiir bi-
hamdillah (8) yarim sa‘at kadar miirirunda kat® old1 yagmiir
Ta‘mir-i Kal‘a-bender

Mah-1 mezbiirufl (9) yigirmi besinci glini der-gah-1 mualla miiteferrikalarindan sadr-1
esbak merhiim el-hac Ahmed Pasa(10)nuifi selam agas1 Hiiseyin Aga bir ka¢ def*a kal‘a-i
mezbiir ta‘mirine ta‘yin olunmagila vukif (11) oldugma binden aga-yi mumi-ileyh
malzemesi canib-i Eflakdan havile olunup geregi gibi (12) ta“mir 1 tathir olunmak iizere

evamir-i ser® 1gdar olundi

(13) Ameden-i Hazine-i Misir

(14) Isbu bifi yiiz yetmis {i¢ senesi zi’l-ka‘de-i serififi yigirmi dord(15)iincii glini ber-
mu‘tad-1 kadim-i miiretteb (16) alay ile umera-y1 Misr-1 Kahireden (17) beg birle geliip
(18) (geliip) teslim-i hazine emr (19) olundi sene-i atide verilen nizim (20) simdi daln
dikkatlerinde (21) yigirmi senedir ber-ceste kalmadugina (22) binden teslimlerini isbu
batt-1 himayiin (23) itd ve insa olundi

[64a] (1) Balada tahrir olunan Vezir Cavus Pasa ‘Abdurahman Pasanufi giirisne ciirmi
afv olunup veziret (2) ela Rakka eyilet igbu bifi yiiz yetmis {i¢ senesi zi’l-hiccesiniifi
yigirmi besinci giini hatt-1 himaytn (3) sadir olmakla Kemre civirinda Dursarvin nam-
1 mahalden kalkup kapusina halkindan (4) urimi olmayanlar1 dagitdiran “azm-i mansib

eylemeyin bi-hamdillah o bile bir “azim ga’ile (4) siihiilet ile def® olund1

[64b] (1) Vakayi Sene 174
[65a bog]
[65Db bos]
[66a bog]
[66b bos]
[67a bog]
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[67b] (1) Beni iilfete ve ... ve iiftade ve amade ve na-¢ar medet yar meded inhisarimda
(2) difile so6ziim iki goziim sen giizeli ben goreli kim ki goriir can viriir (3) sehen-sehim
pad-sahim hiin gbzi kan dokiiyor gamzelerin can (4) sokiiyor “igkuii ciiniin itdi beni zar-1
zebun itti beni bagrim (5) hiin itti beni kadim huin itti beni hal(i)[-i] dili nice diyem tan
ideni (6) nice diyem seniifi gbzini nice diyem sorsam olmaz giizelim gamzesi gammaz

gozliim

[68a] (1) Ruya-y1 Garibullah siibhanehu ve te‘ala

(2) Hayurlar ihsan eyleye

(3) Salahan[dan] bir[i] nakl ider ki igbu bifi yliz yetmis senesi mah-1
seriffin]de (4) riiyam[1] gérdiim ki bagge kapusi tagrasinda bir gemen-zar mahall olmus
kis kis (5) diyii ciimle bir deviet-mende muntazir oldilar an1 gordiim fahrii’l-miirselin
hazret-i (6) Muhammedii’l-Mustafa hazretleri tesrif idiip idiiyorlar ben dalu rikablarina
miilazim (7) oldum giderek yolumuz Paga kapusina ugradukda efendimiz su’al itdiler ki
bu mahal(8) kimindiir kimesne nutk eylemedi bu bende dirim efendim vezir sarayidir
(9) ya o zalimlerin midiir diytlip miibarek elleriyle bir avug toprak alup saraya (10) togru
attilar andan yukari bab-1 hiimaytna togru tesrif ittiler bab-1 hiimayiina nazar (11)
buyurup anm da bu kimin diyii su’al yine bu bende cevab viriip pad-sah (12) sarayidur
didim yine miibarek dest-i seriflerine bir kabz hak alup yine evvel ki (13) gibi kapuya
dagru attilar oradan Ayasofya Cami-i serifine tesrif ittiler boyle ikaz (14) oldum sabah
oldukda bir sdlih miitedeyyin ddeme tabir igiin varup tafsil lizere (15) nakl itdim
mezbur Muabbir Efendi cevdabinda siibhanallah diin gice ben de ‘ayniyla boyle (16)
gordiim Allah hayirlara encam-1 hayr ola diyli encam-1 siikiit eyledi diyii nakl eylediler
isbu (17) araya tahrir olund: gorelim Hak siibhanehu ve te‘ala ne gosterir
[68b bos]
[69a bos]

[69b] (1) “Asik ‘Omer
a’ildtun fa’ilatan fa’ilatin fa’iltin
(2) Ey peri cev[r]in ¢eker “asik keman ebriilarin

(3) Irisiir vashna bir giin gamze-i ahiilar1
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(4) Biri gekmiy iistline kat kat siydh gisiilarin

(5) Yohsa yakar yandururdi “alem(i)[-i] meh-rilarin

(6) Hak-pay-i “izzine ben de yiiz siirsem seha

(7) Bir hayal olur kagan ol devlete irsem seha

(8) Rum ilin seyrana ¢ikmis sanuram gorsem seha
(9) iki sultan-1 Habesdiir giiyya Hindiilarin

(10) Sad hezaran giilsen-i kiiyinda biilbiiller de var

(11) Nergis-i zerrin benefse taze siinbiiller de var

(12) Laleler sebbuy karanfil sakayiklar da var
(13) Hig karar olmaz temasa giil-sen-i hoy bulurin
[70a bos]
[70b] (1) Tarih
(2) Fal-i iclasim a¢dim Kur’andan cemi® ¢ikdi mushaf-1 ‘Osmandan
[71 a bog]
[71b bog]
[72a] (1) Makaracilardaki kayik-haneye ve Yehitid-haneye virilen ‘Arab oglunufi

El-haci Sene 1174 Mese agaci 18 Halen oldug: 130
Killet-i kurbmna 30 Abdest-haneye alinan karaagag 180
Kaygan yirlik 24

Yekiin bilad 4299
Ihrakdan sofira tahririn igiin 230
Haskdye alinan abdest-hanelik karaagag 566
Thrakdan mukaddem Hiiseyin Beg siparis ... 78

5173
‘Aded 5173 yekiin akca
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[72b bos]

[73a bos]

[73b]  faildtin fa’ildtan f@ ilatin f&'ilin
(1) Iki “alem giinesi burc-1 sa“adetde iken

(2) Valideynine nice virmeye Mevla serefi

(3) Cesm-i “irfan ile ey dil nazar eyle gavvas

(4) Alicak diirrini yabana atar m1 sadefi
[74a bos]
[74b bos]
[75a bos]
[75b] (1) Sultan Siileyman Han Hazretleriniifi Ibrahim Pasay: Misira (2) gonderiip der-
‘akab gondermigdiir

Ja’ilatin f@’ildtin fd’ildatin fa’iliin
(3) Ciinki ma‘mur eylediifi Misruii viran illeriifi

(4) ‘Adl idiip kurtar sitemden sdm-1 Kenan illeriifi

(5) Def* idiiben zulmi amma ... Karaman illeriifi

(6) Gel miiserref eyle simden girii ‘Osman illeriifi

(7) Misirdan ey Yisuf geliip gegersiifi sen z3hid ol
(8) Nice ola cefa-y1 Ya‘kiiba ragib ol

(9) Terk idiip sevda-y1 Sam sabah visile talibiiii

(10) Gel miiserref eyle simden girii “Osman illeriifi

(11) Sen rakib ile safilar idiiben bezm idesin

(12) Firkatiifile gézlerim yasin1 zemze[m] idesin

(13) Vaktidiir kim mesken-i me’lifufia “azm idesin

(14) Gel miiserreff] eyle simden girii “Osman illeriifi
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[76a] (1) Ciinki ma‘mir eylediifi Misrufi virdn illeriifi

(2) “Adl idiip kurtar sitemden sam-1 Kenan illerin

(3) Def* idiiben zulmi amma ... Karaman illeriifi

(4) Gel miiserref eyle simden girii “Osman illeriifi

(5) Misirdan ey Yusuf geliip gecersiifi sen zahid ol
(6) Nice ola cefa-y1 Yakiiba ragib ol

(7) Terk idiip sevda-y1 Sam sabah visile talibifi

(8) Gel miiserref eyle simden girii “Osman illeriifi

[76b] (1)Dud  Hiyar Karpus Hiyar Kavun
(2) Nar Kavun Armud Hunnab Karpus
(3)Elma Hunndb Erik Erik Turung
(4) Armud Erik Turung Karpus Hunnib
(5) Hiyar Ayva  Hiyar Dud Nar
®6) 1 2 3 4 5

(7)Dud Nar Elma Armud Hiyar Kavun Karpus Hunnab
® 5 6 1 4 20 7 121 11

(9)Erik  Ayva  Turung
(10)5 2 8
(11)Dud Nar Elma Armud

[77a] (1) Lugaz
(2) Ol nediir nesf-i niima buld: ‘acd’ib masni*

(3) Ne latif biinyediir o tab®1 keslerden sade
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(4) Miitevazi© gayetii’l-gaye ki megreb

(5) Nam-1 cennet ider “dlem bulunur her cadde

(6) Cami* mescide gidmez ancak ol terk-i salat

(7) Yohsa her “arsa ve meskeni olur dmade

(8) Biricik masrika gitse bulunur sirr-1 liigaz

(9) Evveli mim ilediir ism-i cemdda esmada

(10) Sadika bu liigaz1 kesf idelim layik ise

(11) Ravta ile murkam durur ol imlada

(12) Cami*
(13) Cami*® mescide gidmez ancak ol terk
[77b bos]
{78a] (1) Ligaz
fa’ilatiin fa’ildtin 18 iliin
(2) Ol nediir ki bir miicessem seydir [bir]
(3) Bir sirn var ¢ar nasi iki gls
(4) K olur dort gus ki ses gus olur
(5) Kendide ne fikr var ona her sey
(6) Da’ima mubarrem durur hiirmetde o
(7) Kendiisi rahmet geker gayriya hos
(8) Gaj gaj anda eyler haramu pir-ves
(9) Ruiz-1 seb yokdurur anda ekl-i niig
(10) Kesf ider hirkatle kim eylerse gus

(11) Liigaz

(12) Kimi dal ile lamim gdzler
(13) Kimi ba ile rasim gozler
(14) Kim ki kaldird1 ortadan 1am
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(15) Ehl-i 15k igre yokdur varmaz namin
[78b bos]
[79a]}
[790b]
[80a bos]
[80b bos]
[81a bos]
[81a] (1) Sar1 Aga old1 hele saniyen
(2) Vech-i tahriri hurtif budur ki (3) Kabatagda vaki® hanemizi isbu bifi yiiz yetmis iki
senesi Sa‘ban-1 serifiifi (4) on besinci giininde ha
(5) Sart Aga yine old1 saniyen Sari Aga yine old1 saniyen
(6) Hazret-i restll ‘aleyhisselam buyurmusdur ki Emani iimmeti minel garaki izi rakibu
enyekitli (7) Bismillhi mecrebd ve mursehdinne rabbi legafurur rahim ° vemi
kadarallshu hakka kadrihi (8) vel ardu cemi‘@n kabdatuhu yevimel kiyameti vessemavatii
magviyyatiin biyeminihi (9) subhanehu ve teald amma yesrikiin >nakl old1
(10) Benim timmetim her kagan rakib-i sefine olsa bu du‘ay1 okuya higbir zarar olmaya
[82a bos]
[82b bog]
[83a bos]
[83b] (1) Sevketli mehabetlii kerametlii zillulldhi pad-sah-1 “alem-pendh ide (2)
hiivallah ve ikdb hazretleri takfimen emrulldh u sefkat ‘ala halkulldh tahtinufi taht-1
siibhan-1 (3) zillet ve sezd sevket-nisan evc-i salfanat-1 mu‘allalarinda atvel “6mr ile
miistedam i cinan (4) hursid-i zat-1 “indyetii’l-virdlerin dugine-i “dlem-yanda lem‘a
bahsaya ber-devam eyleyeler
[84a bos]
[84b bos]
[85a bos]

179, varak kopariimustir.

2 Ummetimin bogulmakdan giivenligi gemiye bindikten sonra $0yle demeleridir. Hareket halinde de
s0yle demeleridir: Hareket halinde de demirleme halinde de Allah’in ismiyle benim rabbim affedici ve
merhametlidir.(Hud,41)

3 Allah’in kadrini bilemediler.Halbuki kiyamet gtinlinde biittin yerylizlt O’nun avucunda gokler de O’nun
elinde tomar halinde diirfilmistir. O’nu tenzih ederim ki girk kostuklan seylerden ylicedir.
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[86a bos]
[86b] (1) Bir hatunufi siidi gelmese Musa peygamberin (2) adin ve siidi gelmeyen
hatunuii adin (3) sag memesi ilizerine yaz be-iznihi rabbéani siid gele

(4) Bu dab: gayet miicerrebdiir memesine yazila

(5) Sagna Soluna

(6) Yu hayib ve yesba“

[87a] (1) Mayasil ve basur “illetine safidiir

(2) Miicerrebdiir kara tohumun penbe cekirdegi

1 w1

A3)..

(4) “Ala halihi suya koyup kaynadup nisfi kalinca (5) kaynaya ba‘dehu sabah
ahsam isti‘mal eyleye (6) gayet miicerrebdiir

(7) Eger bir hatun (8) evladdan kala yedi dirhem sah-dane (9) glinliik muhkem
havanda dogesin ve yigirmi dithem gayet (10) eyl zeytin yag: alup karusdur ba‘dehu
hammama varup temam-1 (11) gusl idiip tasra ¢ikmayacgak mahal ice ba‘dehu eve geliip

(12) eri ile cima® ide bi-emr-i Huda hamile ola insallahu (13) te“dla miicerrebdiir

[87b] (1) Isbu bifi yiiz yetmis ii¢ senesi Receb-i serif Halil yedine verilmeden (2) ve

bizim yedimizde beyan bulunan Sene 173 Receb

(3) Cavugbasinda iki liileci ditkkkan: sdde 160 bakiye 50 kira sade210
(4) Helvaci ditkkkanm1 Tophanede

(5) Bakkal Tophanede

(6) Haskoyde kapu yaninda kahveci alinan sade 45 bakiye 5

(7) Helvaci Haskoyde

(8) Berber Haskoyde

[88a] (1) Isbu bifi yiiz yetmis iig senesi mah-1 Receb-i serifin ayligi olmak iizere bizim
kiralarimiz (2) kendiim igiin alinanlar beyan olunur sene 1173 Receb

(3)Eyiibde bakkal dikkkan1  sade 180
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(4) Galatada han altinda meyhane
(5) Bacac1 diikkkani eve-1 maglakda 360
(6) Validemiz deftere naklini demirci topal

(7) Balmumci dikkkanimifi yeri 200

[89a] (1) Bazi mahalleden kirddan kalan kalur ki Cemaziyel-ahir hisibinda bakiye

beyan (2) olur

(3) Galatada demiircide bir ayhk temam sade 20 bakiye 100 120

(4) Nisancida oda baki 15

(5) Besiktasda yemenici diikkani 45

(6) ... Kanlicada baki _ 35

(6) Balmumcida baki 215
baki 93 teslim sade 342 93

(7) Defter oldur ki borcumuz cemi* olanlar beyan olunur
Hiiseyin Bege sade 2400 teslim 400 baki 2000
Kapuc1 Paga-zadeye yalniz 44 altun var
Kii¢iye Bosnah zihi sade 1080

Teslim olanlar

Sade
Bir def"a teslim baki aylikdan 64
Bir def*a teslim kendi 6desin 90
... ayhgidur.. 400
kuyumciya sade 554
[89b bos]
[90a bos]
[90b bos]

[91a bog]
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Nefs-i emmare
bubl u hirs u cehl
ve kibr (i haset

ve gazab

Nefs-1 miilhime
sehavet ve kana‘at
ve ilm ve tevazu®

ve tevbe vii sabir

Nefs-i raziyye
keramet ve zithd
ve ihlas u tevarru®

ve riyazat u zikr

temmet

Nefs-i levvame
hiive ben ve mekr ii ‘ucb
ve ‘isret ve temenni

ve kahr

Nefs-i mutmainne
ciid ve tevekkiil ve ‘amel
ve tezelliil ve ibadet

ve siikiir ve rnza

Nefs-i marziyye
bulk u taayyiin

ve telattuf u tekariib
ve fikr-i hakk-1 saf
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failatiin @ ildtin f@ ilatan f8 ilin
(1) Kisver-i Islam heft iklimi ma‘miir eyleyiip
(2) Sii-be-sii itmigdi her yirde nice hayr-1 cezil

(3) Kala-i cisr-i kebir igre dabu bu ma‘bedi
(4) Basra ser-haddine kilmisda bind-~y1 bi-‘adil

(5) Tarh-1 valasi miirtir-1 dehr ile virdn olup

(6) Ser-te-ser muhtic idi ta*mir-i erkan-1 asil

(7) Varis-i taht-1 peder hakan-1 Iskender-eser
(8) Ya‘ni Sultan Mustafa Han-1 sehen-gah-1 celil

(9) Afia sarf-1 nakd-i himmet kild1 hala soyle kim
(10) Hak budur tahsin-hvan old: felekde Cebra®il

(11) Kim mine’l-mihrab-1 ale’l-bab ider tecdid-i nam
(12) Kalb-i mii’min gibi piir niir eyledi bi-kil i kal

(13) Ya Rab ol sultdan-1 “adil sevket-i iclal ile
(14) Miistedam olsun be-hakk-1 beyt-i biinyan-1 celil

(15) Beyt-i vahidde yazup Zihni anuii tarihini
(16) Zat-1 cevher-dar-1 barfin eyledim afia delil

(17) Lutf ile tecdid idiip cisr-i kebir cami‘in
(18) Itdi Sultan Mustafa bu ma‘bedi pak-i cemil

(19) Lutf ile tecdid idiip cisr-i kebir camiin
(20) Lutf ile tecdid idiip cisr-i kebir cami‘in
(21) Sene 1172
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[94a] (1) Sedidi’l-berd 404
14
32
204
654

(Dinle) fa‘tebii riya uliil ebgar !

31 70 21
71 80 34
10 402 80
701 206 70
63 11 400
3 7 202
881 63 17
839 7
91 60
200 93
1129 201
1120 1174
4
1174

! Ey basiret sahipleri ibret aln.



78

[94b] (1) Tarih-i Darii’s-sa‘ade
(2) Dane-¢in olma ¢ii miir-1 hurs ile cem* itme mal

(3) Gel Besir ile Siileyman kigsasindan hisse al

(4) Bu da tarih

(5) “Arsa asd1 kilicin dad ile Sultin Mahmid  sene 1165
Kelami1 Muhiddin-i ‘Arabi

(6) Kebesirin katelehu Sultain Mahmiid ! sene 1165

(7) Medine-i Miinevverede fetva-nisin difilemez

(8) Seyh Muhammed Salim ibn-i Hazma

(9) Zihniya ya miilhem-i gayb iderdiim itham
(10) Beyt-i vahiddediir tarih-i belagat-1 ‘unvan

(11) Azm-i me’vaya na‘im eyleyecak Mahmiid Han huziirla Hakka

(12) Hamd olsun ciiltis eyledi Sultan “Osman

! Sultan Mahmud’un Katlettigi besir



SOZLUK



A
ab (F.) : su.
abd (A.) : kul, kéle.
aciib (A.) : ¢ok tuhaf ey, anlagilmaz.

aceb (A.) : acab4, hayret, sasilacak sey.

ddet (A.): gorenek, usil, tabiat,
aliskanlik.

adil (A.) : dogruluk gosteren, dogru.
adi (A.) : diisman, yagi.

adtivv (A.) : diisman, hasim.

aftab (F.): giizel.

afv (A.) : sugunu bagislama.

agéh (F.) : bilgili, haberli, uyanik.
agyar (A.): gaynlar, yabancilar.
agniyd (A.) : zenginler.

ahd (A)) : s6z verme.

ahrér (A.) : serbest olanlar, kéle ve esir
olmayanlar.

ahtl (A.) : kardes, dost.

ahi (F.) : mec. glizellerin gozii.
ahval (A.) : durumlar.

ahz (A.) : alma, kabul etme.

ahz Ui kabz : kendine mal etme, istimlak.

akdem (A.): ilk, 6nce, daha 6nceki.
dkibet (A.) : nihayet, son.

dl (A.):l.aile. 2. evlat. 3 siilale.
ale’s-sabah :(A.)sabahleyin, erkenden.
dlem-penéh : dlemin siginacag yer.
ali (A.) : uly, yiice,

dméade (F.) : hazir, hazirlanmug.

amel (A.): is; niyet,

afia : ona

anda: onda, orada.
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anka (A.) : ismi olup cismi olmayan bir
kus.

ankebdd (A.) : 6riimcek.

aparmak : alip gbtiirmek, ¢alip ¢irpmak.
arak (A.) : raki.

aram (F.) : durma, eglenme, dinlenme.
ars (A.) : dokuzuncu gok.

arz (A.) : bir bilyiige sunma, gosterme,
bildirme, 6niine koyma.

arzQ (F.): istek, heves.

-asd (F.) : gibi.

asan (F.) : kolay.

asel (A.):bal.

ashdb (A.) : Peygamberimizi gormek ve
sohbetine ermek serefini kazanmig
kimseler.

agere (A.) : onlar (say1)

asind (F.) : bildik, tanidik.

agkar (F.) : agikar, agik, belli,
meydanda.

atid (A.) : bagislama, bahsis.

atvel (A.) : pek uzun.
avk(A.):alikoyma,durdurma,
vazgegirme.

ayine (F.): ayna.

ayn (A.): 1. gbz. 2. asli, kendisi.
a’zam (A.) : biiylik

azamet (A.) : biyiikliik, ululuk.

azzil (A.) : Iblis’in (seytan’in) melek
bulundugu siradaki esas adi.

azim (A.) : biiytik, ulu, iri.

aziz (A.) : l.muhterem, saymn. 2.sevgili.



B

ba (F.):ile, ....L.

ba’dehu (A.) : ondan sonra.

bd’is (A.) :1.sebep olan. 2. icabettiren.
bade-i hamra : kirmizi sarap.

bag (F.):1.bag, bahge. 2.gezinti yeri.
baha(F.): kiymet, bedel, deger.

bahil (A.) : hasis, cimri.

-bahg (F.) : bahgeden, bagislayan,
veren; affeden

bahsdyende (F.) : affedici, bagislayici.
baht (F.) : talih, kader, kismet.

bais (A.) : sebep olan.

baki (A.) : artik, artan, fazla, geri kalan;
bundan bagka.

bala (F.) :1.yiiksek, yiice. 2.boy.

béni (A.) : bina eden, yapan, kuran,
kurucu.

bar (F.) : meyva, yemis.

basiret (A.) : 6nden goriis, sezis.

bast (A.): yayma, agma, uzun uzadiya
anlatma.

bazii (F.):1.pazi. 2. mec. giig, kuvvet.
behist (F.): cennet, ugmak.

bende (F.) : kul, kéle.

beydn (A.) : anlatma, agik sdyleme,
bildirme.

bezl (A.) : bol bol verme, sagma.
bezm(F.):igkili, eglenceli meclis,dernek.
bi-bak (F.) : korkmayan, ¢ekinmeyen,
-sakinmayan.

bid’at (A.) : peygamber zamamindan

sonra dinde meydana ¢ikan gey.
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bi-gine (F.) :1. kayitsiz, ilgisiz.
2.yabanci.
bi-gdye : gayesiz, sonsuz.
bi-haber : habersiz, bilgisiz ;
vurdumduymaz.
bi-hemta (F.) : benzersiz.
bi-hiide (F.) : bosuna, bos yere.
bi-kes (F.) : kimsesiz.
bila- (A.) : -siz.[Arapca kelimelerin
bagina getirilir.]
bila-sebeb (A.) : sebepsiz.
bild-veled (A.) :veletsiz, gocuksuz.
bi-riya : riyasiz, yalansiz.
biryén (F.) : kebab.
bister (F.) :yatak, d6gek.
bi-vefa : vefasiz, hayirsiz.
buhl (A.) : cimrilik, pintilik, el sikilig.
biihtdn (A.) : yalan, iftira.
biilbiil-i nilén : aglayan biilbiil.
biinydn (A.) : yapi, bina.
biit (F.): 1.put. 2. giizel.

C
cdiz (A.) islenilmesinde cevaz olan,
olabilir, olur.

came-i hab : gecelik.

cdmi  (A.) : l.cem eden, derleyen,
toplayan. 2. igine alan, iginde
bulunduran.

cay (F.) :yer.

cebbar (A.) : zorlayict, zorba.
cebr (A.) : diizeltme, tamir etme.
cedid (A.) : yeni, kullanilmamus.

cefd (A.): eziyet, incitme.



cehl (A.) : bilmezlik.

cellad (A.) : 1. insan1 asan, kesen kimse.

2. mec. gok merhametsiz.
cemal (A.): yiiz glizelligi.
cemi (A.): climle, hep, biitlin.
cemil (A.) : giizel.
Cemsid : Cebséasb’in babasi.
cereyan (A.) : olma, olus.
cezil (A.) : ¢ok, bol.
cezire (A.) : ada.
cihdn (F.): Diinya, dlem.
cilve (A.): tecelli, goriinme.
cimé’ (A.) : ¢iftlesme.
cindn (A.): cennetler, ugmaklar,
bahgeler.
civan (F.): geng.
cld (A.) : comertlik, elagiklig.
cly  (F.):cosma, kaynama.
ciiyan (F.) : arayici, arayan.
ciilis (A.): tahta ¢tkma.
clind (A.) : asker; asker toplulugu.
ciirm (A.) : sug.
ciivan (F.) : geng, taze delikanl.

C
cabiik (F.) : ¢abuk, seri, hafif.
car-ebrll (F.): “dort kagh™ : ter biyikh
geng.
care-sdz (F.) : ¢are bulan.
clr-yar (F.) : dort dost.[ Hz.Eb{ibekir,
Omer, Osman, Ali]
gemen-zar (F.) : ¢imenlik.
cendén (F.) : o kadar.
cerdg (F.): fitil, mum.
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¢cesm (F.): goz.
¢esm-i cazl : biiyiileyen goz.
cesm-i gazdl : iri ve glizel g6z.

D
da’vet (A.) : cagirma, ¢agri; ziyafet;dua.
dag (F.): yank yarasi.
dahil (A.) : ig, igeri, iginde.
daima (A.): bir diiziye, her vakit.
dain (A.): borg veren, alacakli.
dalélet (A.) : dogru yoldan sapma.
damen (F.) : etek.
déne-¢in (F.) : tane toplayan, devsiren,
dokiintii halinde bulunan ufak tefek
seyleden faydalanan.
Dard (F.) : Keyaniyan denilen eski Fars
hiikimdarlarindan ~ dokuzuncu  ve
hiikiimdardir. Ekber,
Keykiibad da derler. iskender’le yaptigi
daver (F.) : dogru, insafli olan

hitkiimdar, vezir veya hakim.

sonuncu

def® (A.) : 6teye itme, savma, savulma.
dehén (F.) : agiz.

dehr (A.) :1.diinya. 2. zaman, devir.
dem (F.): an, saat, vakit, zaman.
dem-be-dem (F.) : vakit vakit, daima.
demdeme (F.) : s6hret, iin.

denenmis, sinanmis.

der-akab (F.) : hemen arkasindan.
der-kendr : kenara yazilmg yazi, ¢ikma
yazi,

dertin (F.): l.ig, iceri. 2. goniil, kalb.
derya (F.) : deniz.

dest (F.) : bozkir, ¢ol, kir, ova.



devlet-mend : devletli
deyr (A.) : insanlik alemi, bu diinya.
dide-i girydn : aglayan gbz, yash gbz.
dil-ard (F.) : goniil alan, goniil kapan.
dil-cii[y] (F.) : goniil arayan, goniil
¢eken.
dil-dér (F.) : birinin gonliinii almig,
sevgili.
dil-i seyda : deli géniil.
divane (F.): deli, budala, alik.
duhén (A.) : tiitlin, duman.
dir (F.): uzak.
disine (F.) : diin gece ile ilgili, diin
geceki.
diica (A.) : karanhk.
diin : gice.
diirriyye (A.) :inci gibi parlayan,
parlak.

E
ebvab (A.) : kapilar.
edna (A.) : pek asagi, ¢ok algak.
efgan (F.) : 1zdirap ile haykirma,
inleme.
-efza (F.) : artiran, gogaltan.
efzal (A.) : ihsanlar, lituflar, iyilikler.
ehl-i irfan : irfan sahibi, bilgili.
ekabir (A.) : riitbece, gorgii ve faziletce
biiyiik olanlar, devlet ricili.
ekl it surb (A.) : yeme igme.
el-hdc  (A.) : haci; Islam dininin bir
icdb1 olarak, usiliine gore, “Kébe-i
Miikerreme” yi ziyaret eden kimse.
el-hak (A.) : hakikaten, dogrusu.
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eltdf (A.): iyi muameleler,iyilikler,
iyilikseverlikler.

el-vida (A.) : elvedd

elyak (A.) : daha layik, liydkatli, ¢ok
yaragir.

emméire (A.) : emreden, emredici.
endm (A.) : halk,insanlar.

enbiyd (A.): miistakil seriat sahibi
olmayan peygamberler, yalvaglar.
encém (A.) : nihayet, son.

endahte (F.): atilmus, bir tarafa
birakilmis.

erbain (A.) : kirk.

ergavan(F.) erguvan da denilen
kirmizimtirak bir ¢igek.

ervih (A.) : canlar, hayatin cevherleri.
erzéni (F.) : layik goriilme, liyakat.

esb (F.) : at, beygir.

esmd (A.) : adlar.

escar (A.) : agaglar.

eskal (A.) : bigimler, siretler, tarzlar.
evamir (A.) : buyruklar, buyrultular.

eve (A.): ylice, bir seyin en yiiksek
noktasi, doruk.

evkat (A.) : zamanlar, caglar.

evsif (A.) : sifatlar, vasiflar.

evveld (A.) : birinci olarak, her seyden
once, ilkdnce.

evvell (A.): en evvel, en 6nce olan, ilk
zamanlarla ilgili.

eyydm (A.): glinler, glindiizler.

(A)

gecmis zaman, dncesizlik.

ezel baslangici  olmayan



F
fahri’l-miirselin (A.) : Hz.Muhammed.
fakr (A.) : fakirlik, yoksulluk,
muhtagclik.
-fam (F.) : renk.
farig (A.) : vazgecmis, ¢ekilmis.
fend (A.) : yok olma, yokluk, gegip
gitme,
feragat (A.) : vazgegme, el ¢cekme.
ferag (A.) : vazgecme, birakip terk
etme.
feride (A.) : tek, egsiz, esi olmayan;
kiyas kabul etmez, olgiisiiz; Uistiin.
-fesén (F.) : sagan, sagici, serpen.
feth(A.) :1. agma, acgilma. 2. kugatma,
zaptetme.
fettdn (A.) : cazibeli, goniil alic1.
fetva (A.) : miiftli tarafindan verilen
ser’1 hiikkiim veya karar.
fevt (A.) : 6lim.
fikdan (A.) : yokluk, darlik, kitlik.
fi(A.) : 1. iginde, -de. 2. evvelce tarihin
bagina konurdu.
firak (A.) : ayrilma, ayrilik.
firiste (F.) :1.melek. 2. mec. iyi ve
yumusak huylu [adam].
firize (A.): mavi renkli ve degerli bir
tas.
finin (A.): fenn’in c.
fur-maye (F.) : siitii bozuk, mayasi
bozuk, soysuz, asagilik (kimse).
futiivvet (A.) : 1.soy temizligi. 2.
cOmertlik.
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G
gaddér (A.) : zuimeden, merhametsiz.
gaffar (A.) : kullarinin giinahini
affeden,Allah.
gam(m) (A.) : keder, tasa, kaygy, dert.
gardib (A.) : tuhaf, sasilacak seyler.
garaz (A.) : hedef, gaye, maksat, meyil,
istek.
gavga (F.) : kavga, d6viigme, vurusma;
giirlti.
gavvas (A.) : gece karanliklart.
gayet (A.): ¢ok fazla, son derece.
gaylr (A.) : hamiyetli.
gazab (A.) : darilma, kizma, hiddet,
ofke.
geda (F.) : dilenci, yoksul.
genc (F.) : hazine, define.
gest (F.) : gezme, seyretme, dolagsma
giriftar (F.) : 1.tutulmus, yakalanmis.
2.tutkun.
giryan (F.) : aglayan, aglayici.
girye (F.) : aglama, aglayis; gozyas:.
gisti (F.) : omuza dokiilen sag, uzun
sag, sag Orgiisii, kahkiil.
gonce-leb : dudaklar1 gonca gibi olan.
gubdr (A.) : toz.
ghne (F.) : tirlt, gidis, yol, tarz.
gurre  (A.) : Arabi ayin birinci gecesi
ve gunu
gl etmek: dinlemek.
glsis (F.) : caligma, ¢abalama.
ghya (F.) : sdyleyen, s6yleyici.



giiher (F.): 1. elmas,cevher. 2.inci.
3.degerli tas.
giilglin (F.) : giil renkli, pembe.
giil-sen (F.) : giil bahgesi.
giim-rah (F.) : yolunu sasirms, dogru
yoldan ayrilmis.
giirisne (F.) : ag, fakir.
giizin (F.) : segen, segilmiy, seckin,
begenilmis.

H
habs  (A.) :1.hapis, alikoyma, bir yere
kapama. 2. tutma, zaptetme.
héce (F.) : hoca, efendi,sahip.
hacet (A.) : ihtiyag, liizum, gereklik,
muhtaglik.
hacil (A.) : utanmig, utancindan yiizii
kizarmus.
hadd (A.) :1. sinir, kenar. 2.derece.
Hak  (A.): Allah, tanr.
hakikat (A.) : bir seyin asli ve esasi ;
gercek, dogru.
hakir (A.): itibarsiz, degersiz, asag1.
hékister (F.) : kiil, ates kiilii.
hakki (A.) : dogrusu.
hakkik (A.) : hakkeden, miihiir ve saire
kaziyan kimse.
hik-pay (F.): ayagin topragi, ayagin
tozu, ayagin bastii toprak.
haldyik (A.) : mahliiklar, yaratiklar,
insanlar.
halef (A.) : memurlukta birinden sonra
gelip onun yerine gegen kimse.

hélet (A.) : hl, stiret, keyfiyet, nitelik.

85

hali (A.) : tenha, bos, sahipsiz yer.
halil (A.) : samimi (dost).

halis (A.) : hilesiz, katkisiz.

halt
hamadil (A.) : nusha, muska, tilsim.

(A) : kangtirma.

hamid (A.): 6viilmeye deger.

hamir (A.): hamur.

hammam (A.) : hamam, banyo.
hamsin (A.) : elli (say1)

handin (F.): giilen.

hane (F.):ev.

hanif (A.) : Islam dinine simsiki bagli
bulunan kimse.

hardbat (F.) : 1.harabeler, viraneler. 2.
meyhaneler.

haram (A.) : dinen yasak edilmis sey.
haride (A.): delinmemis inci.

haris (A.) : bir seye ¢ok diiskiin,
tamahkar, lizumundan fazla istekli.
hased (A.) : kiskanglik, cekememezlik.
hésil (A.) : husule gelen, olan, ¢ikan.
hiss (A.) : mahsus, Ozel.

héssii’l-hés : en has, en glizel.

(A)

hitem mithiir, {istli mihiirli

hatif (A.) : kapip gotiiren.

hatir (A.) : gbniil.

hatt (A.) : genglerde yeni terleyen biyik
veya sakal.

havass (A.) : muhterem, saygin olanlar.
hayr  (A.):iyi, faydali, hayirh, yarar.
hayran (A.) : 1.sagsmus, sagirmis. 2. ¢ok
tutkun.



86

hayrii’l-halef (A.) : hayirh ogul; halef
(Arap¢a’da “babasindan sonra kalan
ogul” demektir.)

haziin (A.): hazineler

hazer (A.): sakinma, kaginma,
¢ekinme.

hazret (A.) : saygi saymak iizere
biiyliklere verilen unvan.

heft (A.) : 7 sayisi.

helal (A.): haram olmayan sey, dinin
hiikiimleri bakimindan kullanilabilen.
hem-dem (F.) : sik1 fiki, canciger
arkadas.

hem-rdz (F.) : sik1 fik1 arkadasg, sir
arkadag.

hem-vére (F.) : ddima, her zaman.
henglm (F.) : zaman, vakit, ¢ag, sira.
hercii (F.) : herciyi, kararsiz, sebatsiz.
hergiz (F.) : asla, katiyen, higbir vakit.
hezéran (F.) : binler.

hirdm (F.) : nazl, edals, salina salina
gidis.

hirrdn (A.) : itaat eden, boyun egen.
hism (F.) : kizginlik, 6fke.

hicv (A.) : biriyle, siir yoluyla alay
etme, siir yoluyla birini giiliing hale
koyma, yerme.

hilm (A.) : insanin tabiatinda olan
yavaslik, yumusaklik.

himmet (A.): gayret, emek.

hizmet (A.): is, is gorme, vazife,
memurluk.

hod-pesend (F.) : kendini begenen.

hor (F.): ehemmiyetsiz, degersiz
(kimse).
hosa (F.) : ne hos, ne giizel, ne kadar
latif.
hib (F.) : glizel, hos, iyi.
Huda (F.) : Tann.
huliil (A.) : gelip ¢catma.
hulus (A.) : halislik, safilik, gonil
temizligi.
hiin-fesan (F.) : kan sagan.
huriic (A.) : ¢itkma, ¢ikig, digar1 ¢ikma;
ayaklanma.
hur(if (A.) : harfler.
husif (A.) : ay tutulmast.
husill (A.) : lireme, tiireme, ¢ikma.
husumet (A.) :1. hasimlik, diigmanlik.2.
kiskanglik, ¢gekememezlik.
hiidd (A.) : dogru yol gbsterme.
hiima (F.) : 1. devlet kusu. 2. saadet,
kutluluk.
hiiméayln (F.) : miibarek, kuthu.
hiisn (A.) :1.glizel, iyi. 2. giizellik,iyilik.
hiisn-i siiliik : dogruluk, duristliik,
namusluluk.
hiisn-i zan (A.) : iyi fikir besleme.
hiisrev-i hiibdn : giizeller giizeli.
hiive (A.) : liglincii tekil sahis zamiri.

I
1sdér (A.) : ettirilme, ¢ikarma,
¢ikarilma.
1yan (A.) : belli, agik, meydanda.

I
ib’ad (A.) :uzaklastirma, uzaklastinlma.



ibrar (A.) : yeminin dogrulugu tasdik
edilme.

ibtidd (A.) : ilkin, en 6nce, bagta.
iclal (A.) : biiyiiltme, saygi gésterme,
ikram.

iclas (A.) : oturtma, oturtulma.

icmél (A.) : ihtisdr etme, kisaltma,
Ozetleme.

iffet (A.) : ndmus.

ifnd (A.) : yok etme, titketme.

iftd (A.) : fetvd verme, bir isi fetvi ile
halletme.

ihd4 (A.) : bir.

ihdd  (A.) : hediye etme, hediye
gbnderme.
ihlas (A.) goniilden  gelen

dostluk,samimiyet,dogruluk,baglihik.Sa-
re-<i ihlds : Allah’in birligi akidesini
bildirme ve Kur’dn-1 Kerim’in 112.
suresi . |

ihmal (A.) : ehemmiyet vermeme,
mithimsememe.

ihrék (A.) : yakma, yakilma.

ihsdn (A.): iyilik etme, bagislama.
ihsér (A.) : kisalma, kisaltma.

ihtiyar (A.) : segme, segilme.

ihvan (A.) : sidik, candan dostlar.

ihyd (A.): l.diriltme, canlandirma. 2.
iyilik, lutfetme.

ikdb (A.) : ezd,cefd, eziyet, azap.

iksd (A.) : giydirme, giydirilme.

ilbas (A.) : giydirme, giydirilme, drtme.
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ilk4 (A.) : birakma, btrakilma, terk,
atma.

illet (A.) : 1.hastalik.2. sebep.

(A.) : l.bilme, bilig; bir seyin
dogrusunu bilme 2.okuyarak &grenilen

ilm

bilgi,nazari bilgi.

iltifat (A.): 1. yiiziinii g¢evirip bakma. 2.
hatir sorma, goniil alma.

imhal (A.) : miihlet verme.

indyet (A.):ihsan, iyilik.

inbisét (A.) : i¢ agilma, ferahlik.

incila (A.) : parlama.

inhd (A.) : ulastirma, yetistirme.

inkisar (A.) : kirllma.

ins (A.) : insan

intizar (A.) : 1.bekleme, bekleniime. 2.
gbzleme.

irca (A.) : geri dondiirme.

irtisd (A.) : riigvet alma, riigvetgilik.

isdr (A.) : comertlikle verme, dokme,
sagma, serpme.

iskén (A.) : sakin kilma, oturtma,
yerlestirme.

Iskender : Makedonya krali Filip’in
oglu olup, Aristo’dan ders almig ve
yirmi yaginda hiikiimdar olmugtur.
isti’mal (A.) : kullanma.

istignd (A.) : 1. aza kanaat etme,
tokgozliilik. 2. nazlanma.

istikbal (A.) : birini karsilama, birine
kars1 ¢ikma.

ishad (A.) : sehidet ettirme, gahit olarak

goisterme.
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istivak (A.): sevklenme, 6zleme.
itdb (A.) : azarlama, tersleme, darilma.
itfd (A.) : sondiirme, sondiiriilme.
i’timad (A.) : emniyet, giiven
itlaf (A.) : lizumsuz yere harcama.
izhér (A.) : gosterme, meydana gikarma.
izzet (A.): hiirmet, saygi.

K
kadd (A.) : boy.
kadem (A.): ayak.
kadim (A.) : eski.
kédir (A.) : kudret sahibi; kuvvetli,
giiclii.
kéil (A.) : raz1 olmus, boyun egmis.
kal’a (A.): kale, hisar.
kalb (A.): yiirek; goniil.
kalender (F.): diinyadan elini etegini
¢ekip her seyi hos goren.
kdm (F.) : 1.arzu, istek. 2. lezzet, zevk.
kamet (A.) : boy, boybos.
kandat (A.): 1. bir seyi yeter goriip
fazlasin istememe. 2. kanma.
kang1 (T.) : hangi.
karin (A.) : yakin.
kat’ (A.) : kesme, kesilme.
kehle : bit.
kelim (A.) : s6z s6yleyen, konusan.
kemal (A.) : olgunluk.
kemén (F.): yay (ok atan )
kemin (A.): l.pusuya gizlenmis adam.
2.pusu.
kenz (A.) : hazine, define, yer altinda

sakli degerli esya.

ketm (A.) :bir s6zii, bir haberi, bir sirr
saklama, gizli tutma.
kevakib (A.) : yildizlar.
Kevser (A.) : Cennet’te bir havuzun adi.
kiydm (A.) : ayaklanma.
kiydm-1 kiydmet (A.) : kiyAmet vakti.
kiyye (A.): okka, dort yiiz dithem.
kibriyd (A.) : 1.biiyiikliik, ululuk.
2.Allah.
kih-ter (F.) : ¢ok kiigiik [yasca].
kil @i kél (A.) : dedikodu, ¢ok konugma.
kise (F.) : kese, kiigiik, bilyiik torba,
kap.
kigver (F.) : iklim, memleket, vilayet,
iilke.
kizb  (A.): yalan sdyleme, yalan.
kocmak (T.) : kucaklamak, sarilmak,
bagrina basmak.
kudiim (A.) : ayak basma.
kah (F.):dag.
kulaguz : kilavuz.
kuzat (A.) : kadilar.
kiddret (A.) : gam, tasa, kaygi.
kiithan (F.) : hamamlarda suyu 1sitmak
icin ateg yakilan yer, hamam ocag1.
kiisiif (A.) : glinesin tutulmasi.

L
la-edri (A.) : bilmem. (S6yleyeni belli
olmayan siirlerin sonuna konur.
lase (F.): kiyida kalmus kayik, gemi
teknesi.
leb (F.): dudak.



lebbeyk (A.) : “buyurunuz, emir sizindir
efendim!” ménéasina kullanilan bir
kelime.
leb-i derya : deniz kenar.
lem’a (A.) : parilti, parlayis.
lesker (F.) : asker.
letafet (A.) : latiflik, hogluk.
levvame (A.) : ¢ok levm edici,
cekistirici, basa kakici,paylayici.
li- (A.) : “igin, otlirii, dolay1,
libas (A.) : elbise, esvap.
lika  (A.): yliz, ¢ehre.
lile (F.): halka gibi diiriilmiis sey,liile.
10tf (A.) : iyi muamele, iyilik.

M
ma-  (A.): o sey ki, sunesne, ...daki.
ma’kll (A.) : akillica, akla uygun.
ma’mil (A.) : imal edilmig, yapilnus,
islenmis.
ma’zil (A.) : azl edilmis, isinden
cikariimis.
ma’zhr (A.): dziirlii, 6ziirii olan.
mé-fiha (A.) : 6teki diinya, ahiret.
magfiret (A.) : Allab’in kullarinin
giinahlarini bagiglamasi.
magrir (A.) : 1.gururlu. 2. biiyiikliik
taslayan.
mah (F.) : Ay; senenin on ikide bir
kismu, ay.
mahabbet (A.) : sevgi.
mabhall (A.): yer.
mahbiib (A.) : muhabbet olunmus,

sevilen, sevgili.

mahclib (A.) : utanan, utanmis,
utangag.

méh-1 tdban : parlak ay.

mahlit (A.) : kanstinimis, kangik.
mahmir (A.) : baygin goz, sarhoglugun
verdigi sersemlik.

mabhttim (A.) : kilitlenmisg, baglanmus.
mahzen (A.) : i¢inde egya saklanacak
yer, yer alt1.

mahziin (A.) : hiiziinli, tasal, kaygih.
mdil (A.) : Lhevesli, istekli, diigkiin.
maiyyet (A.) : bir bliyilk memurun emri
altinda bulunma.

makarr (A.) : karar edilen, durulan yer,
karargéh.

makriin (A.) : yakinlastirilmis, yakin.
maksid (A.) : kasdolunan, istenilen sey,
istek.

maktd (A.) : 1.kat olunmus, kesilmis.
2.degeri bigilmis.

maénend (F.) : benzer, es.

mansib (A.) :devlet hizmeti, memuriyet.
mansiib (A.) :nasbolunmug, konmus.
mantik : (A.) s6z.

maraz (A.) : hastalik ; mec. dert, bela,
dayanilmasi gii¢ durum.

marziyye (A.) : riza gosterilmis,
begenilmis, hognutluk.

mdsiva (A.) : bir seyden bagka olan
seylerin hepsi; Allah’tan maada biitiin
varliklar.

masn@l’ (A.) : sanatla yapilmis.

mazbit (A.) : yazilmig, kaydedilmis.



ciktig yer.

me’1if (A.) : tilfet edinmis, alisiimis,
aligmis, huy edilmis.

me’va (A.) : yurt, mesken, yer,makam,
siginacak yer.

mecniin (A.) : ¢tldirmus, deli, divane.
meded (A.) : yardim, imdat.

medh (A.) : 6vme, birinin iyi seylerini
sdyleme.

mefatih (A.) : anahtarlar.

methar-1 mevciidat (A.) : Hz.
Muhammed.

meftlh (A.) : fethedilmis, agilmis, agik.
mehdbet (A.) : azamet, ululuk.

mekr (A.) : hile, diizen.

mel’fin (A.) : lanetlenmis.

meléik (A.) : melekler.

memlik (A.) : 1.birinin mah olan. 2.
kul, kéle.

men (A.) : yasak etme, esirgeme,
dnleme,vermeme.

menba (A.) : pinar, kaynak.

menkil (A.) : nakledilmis.

merdiid (A.) : reddolunmus, kovulmus.
merfd (A.) :ref olunmus, kaldirilmis,
yiikseltilmis.

merhamet (A.) : acima, sefkat gosterme.
(A) : Allah’n rahmetine

kavusmus. 2. 8lii, 6lmiis.

merhiim

merkiim (A.) : yazilmig, adi ge¢mis.
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mervi (A.) : rivayet olunan, birinden
igiterek s6ylenen, saglam olarak
bilinmeyen.

mesébih (A.) : kandiller, ¢iraglar,
aydinlatma aletleri.

mesciid (A.) : secde edilmis, kendine
tapilmig; Allah.

meskenet (A.) : miskinlik, fakirlik,
yoksulluk.

mesmii (A.) : duyulmus, isitilmis.
(F.) : sarhos.

mestéine (F.) : sarhoscasina, sarhogca.

mest

mestiir (A.) : yazilmis, ¢izilmis.

mes’ar (A.) : hasse, duyu.

meshed (A.) : bir adamin gehit oldugu
veya bir sehidin gémiildiigii yer.
mesihat (A.) : seyhlik.

mesriih (A.) : serholunmus, agiklanmis.
meta® (A.) : elde bulunan varhik.
mevciid (A.) : var olan, bulunan; hazir
olan, hazir bulunan.

mevlid (A.) : yeni dogmus (gocuk).
mevris (A.) : miras kalmis, ana
babadan gegmis.

mevslf (A.): vasfolunmus, vasiflanmig.
mevzin : (A.) bigimli, diizgiin.

mey (F.): sarap.

meyl (A.) : 1. sevme, tutulma. 2.goniil
akisl.

mezbiir (A.) : ad1 gegen, yukarida
sOylenmis olan.

midhat (A.) : methetme, 6vme.

miftdh (A.) : anahtar.
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mihnet (A.) : zahmet, eziyet.
mihr (F.): 1. giines. 2. sevgi.
mikdar(A.)
belirlenen gerekli mikdar, doz.
mikrés (A.) : kesecek alet, makas.

parga, kisim, bolik;

minnet (A.) : bir iyilige, iyilik yapana
karst kendini borglu hissetme.

miri (F.) : beglik, devlet hazinesine ait.
misahat (A.) : 6lgme.

misk (A.) : misk, Asya’nin yiiksek
daglarinda yasayan bir cins ceylanin
erkeginin karin derisi altindaki bir
bezden ¢ikarilan giizel kokulu madde.
miskal (A.) : Yirmi dort kirathk bir
agirlik Olgiisii.
(A)

doviiliip firga haline getirilen ve dis

misvak : Erfdk agacinin ucu
temizliginde kullanilmas1 siinnet olan
ince dallari.

mizéc (A.) : huy, tabiat.

mu’amma (A.) : usuliine gore tertib
olunmus bulunan ve ¢ok defa ismine
delélet eden bilmece, yamltmaca.
mualld (A.) : yiice, yiiksek.

mualldk (A.) : asilmis, asili.

muédmele (A.): davranma, davrans.
muammer (A.) : 6miir siiren, yagayan,
yasamuis.

muattar (A.) : itirly, giizel kokulu.
mudhik (A.) :giildiiren, giildiiriicii.
muhéfiz (A.) : muhafaza eden,
degistirmeyen, saklayan, koruyan.

muhél (A.) : miimkiin olmayan, olmaz.

muhayyem (A.) : 1. kurulmus gadir, 2.
¢adin kurulmus ordugah.

muhayyer (A.) : segmeli, begenmeye
bagh, begenmece.

muhayyir (A.) : hayret veren, hayrette
birakan, sagirtan.

muhkem (A.) : saglamlagtiriimisg,
saglam. '

muhterik (A.) : tutusup yanan, yanmis,

yanik.

mukaffa (A.) : kafiyelenmis, kafiyeli.
mukérin (A, :ulagmig, erigmis,
yaklagmus.

mukarreb (A.) : takribedilmisg,
yaklagmig, yakin.

mukarrer (A.) : kararlagmus.
mukayyed (A.) : kaydolunmus, deftere
gecmis.

mukteza (A.) : iktiza etmis, ldzim
gelmis.

mumé-ileyh (A.) : imé edilen, ad1
gecgen, yukarida anilan.

mir (F.) : karinca.

murabba (A.) : 1.d6rde ¢ikarilmus. 2.
dortlii, dort seyden olma.

murdd (A.) : arzu, istek.

murg (F.) : kus.

murtazi (A.) : begenilmis, segilmis,
musahhar (A.) : ele gegirilmis.
musarrah (A.) : agik sOylenmis,
belirtilmis, apagik.

musibet (A.) : feldket, ansizin gelen

bela, sikinti.



miis (F.): fare.

mutahhar (A.) : temizlenmis, temiz.
mutmain (A.) : gbnlii kanmus, i¢i rahat,
stiphesi yok.

muttasil (A.) : araliksiz, hi¢ durmadan.
muzaffer (A.) : zafer kazanmuis, {istiin.
miibahét (A.) : Gviinme.

miibagiriyye (A.) : devletge bir isi
yapmaya memur edilenlerin
masraflarina  karsgilik  olmak {izere,
gittikleri  yerlerdeki halktan tahsil
olunan para.

miibeyyen (A.) : meydana ¢ikariimisg,
acikca sOylenmis, agiklanmug, bildiren.
miibteld (A.) : tutkun, tutulmus.
miicidele (A.) : ¢ekisme, savagma,
ugragma.

miicelld (A.) : cildl, parlatilmis, parlak.
miicerreb (A.) : tecriibe olunmus,
denenmis.

miicessem (A.) : tecessiim olmus,
cisimlenmis, cisimli.

miictebi (A.) : se¢ilmis, segkin.

miiddm (A.) : devam eden, arasi
kesilmeyen.

miidard (F.) : ylize giilme, dost gibi
gOriinme.

miiesser (A.) : kendisine bir gey te’sir
etmis olan.

miiflis (A.) : iflas etmis, parasiz.
miifred (A.) : iki misra1 arasinda kafiye
bulunmayan beyit.

mithimmat (A.) : liizumlu seyler.
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miildsik (A.) : bitigik, yapisik, yan yana
bulunan.

miildtafa (A.) : litfetme, glizel
muamele.

miilhim (A.) : ilham eden, birinin igine
doguran.

miimanaat (A.) : menetme, engel olma,
Onleme.

miimtaz (A.) : listiin tutulmus, segkin.
miinevver (A.) : aydinlatilmus,
parlatilmis, 1s1kl1.

miinhezim (A.) : hezimete ugrayan,
bozguna ugramis.

minir (A.) : nurlandiran, igik veren,
parlak.

miirde (F.) : 6lmiis, olii.

miirtesi (A.) : irtisd eden, riigvet alan.
miirlir (A.) : gecme, gecip gitme.
miirvet (A.): 1. insaniyet, mertlik. 2.
cOmertlik.

miistakim (A.) : dogru, diiz, dik.
miisteddm (A.) : devaml, siirekli, sliriip
giden.

miigerref (A.) : sereflendirilmis, serefli.
miiskil (A.) : gii¢, zor, cetin.

miiteallik (A.) : ilgili, iligigi olan.
miitedeyyin (A.) : dine bagh.

miitercim  (A.) : terciime eden, bir
dilden baska bir dile ¢eviren.

miiyesser (A.) : kolay: bulunup yapilan,
kolay gelen, kolaylikla olan.

miizekka (A.) : paklanmug, aklanmuig.



N
nafi  (A.) : menfaath, faydali, karl.
néfiz (A.): 1. delip gegen. 2.isleyen.
nd-gehén (F.) : ansizin, birdenbire.
nahs (A.) : ugursuzluk.
ndkes (F.): cimri, pinti.
naks (A.): l.resim. 2.siisleme sanati.
ndle (F.) : inleme, inilti.
nd-ma’did (A.) : sayisiz, hesapsiz, ¢ok.
ndr (A.) . ates.
nasih (A.) : nasihat, 6giit veren.
nasihat (A.) : 6giit.
nétik (A.) : sdyleyen, konusan, lakird
eden.
nizenin (F.) : cok nazh yetistirilmis,
narin.
nazir (A.) : benzer, cs.
nazire (A.) : Bir sairin manzum bir
eserine bagka bir sair tarafindan aym
vezin ve kafiyede olmak tlizere yapilan
benzer.
nebét (A.) : topraktan biten, ¢ikan her
tiirlii sey, bitki.
nedim (A.) : meclis arkadagi, sohbet
arkadas1.
nefer (A.) : insan sayist bildiren sézler
i¢in kullanilir,
nefs-i emmare (A.) : insan hissi zevk
ve lezzete sevk eden nefis ve sehvet.
nefs-i levvame (A.) : nefsin yedi
mertebesinden biri.

nefy (A.) : slirme, slirgiin etme.
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nekbet (A.) : 1.talihsizlik, bahtsizlik.
2.duskiinliik.
nergis (F.): 1. nergisgillerden, gigekleri
ayn veya bir koksap lizerinde semsiye
vaziyetinde bulunan ve beyaz, sari
nevileri de olan bir siis ¢igegi. 2. mec.
giizelin gbzii.
nev (F.): 1. yeni. 2.taze, korpe.
nev-clivan (F.) : taze, geng delikanl.
nev-nihdl (F.) : yetigmis giizel kiz.
nisf (A.) : yarim, yar1.
nifak (A.) : miinafiklik, iki ytizliilik, ara
bozuklugu, bozusukluk.
nihal (F.): taze, diizgiin fidan, siirgin.
nihén (F.) : gizli, sakli.
nik (F.) : iyi, hog, giizel, begenilen.
nim (F.) : yar, yarim, buguk.
nisar (A.) : sagma, serpme.
nisvan (A,) : kadinlar.
-nigin (F.) : “oturan, oturmus”
manasiyla kelimeleri sifatlandirir.
niya (F.) : dede.
noksén (A.) : eksik, kusurlu.
-nlig (F.) : “igen, i¢ici” manalariyla
kelimelere takalir.
niikte-déan : niikte bilen, zarif.
niizhet-géh (A.) : gezinti yeri.
niizlil (A.) : agag1 inme.

0
omr (A.) : dmiir, yasama, hayat.

|
pad-géh (F.) : padigah, hiikiimdar.



pakize (F.) : temiz, lekesiz.
pay-dar (F.) : iyice yerlesmis, saglam,
devaml, siirekli.
peder (F.) : baba.
pehlevan (F.) : pehlivan, giiresci, yigit.
perisén (F.) : dagmik, karigik.
pervane (F.) : geceleri 1518in etrafinda
donen kiigiik kelebek.
perviz (F.) : ugma, ugus.
pese (F.) : sivrisinek.
peyda (F.): meydanda, agikta.
-pezir (F.) : “kabul eden, edici, alan;
kabul edebilir” méanalariyla Arapca ve
Farsga kelimelere eklenerek birlesik
kelimeler yapar.
pis-gah (F.) : on.
piir- (F.) : dolu.

R
raci (A.): 1. geri donen. 2. ilgisi olan.
ragib (A.) : istekli, isteyen, ragbet eden.
ravza (A.) : agaci, ¢ayiri, ¢gimeni bol
olan yer, bahge.

raz (F.) : sir, gizlenilen sey.

raziyye (A.) : riza gOsteren, kabul eden, -

boyun egen.

recd (A.) : istek, dilek.

reftar (F.): gidiy; salinarak yiiriiyiis.
reh-niima (F.) : yol gosteren, kilavuz.
reh-niimdn (F.) : yol gosteren, kilavuz.
remil (A.) : 1. kum. 2. birtakim nokta
ve ¢izgilerle kayiptan haber verme.

resk (F.) : kiskanma, hased giind.

rnzia (A.): L.hognutluk. 2. raz1 olma.
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ridyet (A.): sayma, saygl.

rikab (A.) : biiyiik bir kimsenin kati,
onii.

rindan (F.) : kalenderler, diinya islerini
hos gorenler.

risdle (A.) : kisa yaziloug kiigiik kitap.
ris-hand (F.) : biyik altindan giilme,
alay.

riyaset (A.) : reislik, baglik, bas olma,
bagkanlik.
ri-be-réh  (F.)
gitmeye hazir.
ruh (F.) : yanak, yiiz, ¢ehre.

riih-i revén (A.) : canli ruh

ruhsir (F.) : l.yanak. 2. yiiz, ¢cehre.
rimi (A.) : Rum iilkesinden,
Anadolulu.

riisen (F.) : aydin, parlak.

ylizii yola dogru,

rigend (F.) : aydin, parlak.
riiy-gerdédn : yliz geviren, yliz vermeyen.
riiz-1 kiydmet : kiydmet giinii.

sd’il (A.) : sual eden, soran.

sa’y (A.): cabalama, gayret etme.
saddet (A.) : mutluluk.

saddkat (A.): dostluk, icten baghlik;
dogruluk.

sadat (A.) : seyyitler, ulular.

sadir (A.) : ¢ikan.

sad-pdre (F.) : yliz parga, parga parga
olmus.

sadr (A.) : oturulacak en iyi yer.
sadreyn (A.) : Rumeli ve Anadolu

kazaskerligi.



saf (A.) : dizi, sira.

safd (A.) : gbnill senligi, neg’e.
séha
sahbé (A.) : sarap.

sdhib-kiran : her zaman bagar, tstiinliik

: (A.) meydan, avlu,alan.

kazanan hiikiimdar.

sdki (A.) : 1. su dagitan, su veren. 2.
kadeh, i¢ki sunan.

sakim (A.) : hasta, hastalikli.

sal (F.) : yil.

salih

yakigir.

(A.) ; yarar, elverisli, iyi, uygun,

sdlim (A.) : korkusuz, emin.

sanem (A.) : 1.put. 2. giizel kimse.
siniyen (A.) : ikinci derecede, ikinci
olarak.

savm (A.) : orug.

sayyad (A.) :avc

sebkat (A.) : gegme, ilerleme.

sefine (A.) : gemi, vapur.

seher (A.) : tan yeri agarmadan biraz
Onceki vakit.

sehv (A.) : yanlig, yamlma.

selef (A.) : bir yerde, bir iste, bir
vazifede baska birinden 6nce bulunmusg
olan kimse.

semt (A.) : taraf, cihet, yon.

send (A.) : 6vime, Oviis.

seng-i hérd : mermer tasi, pek sert tas.
ser (F.) : bas, kafa.

serfiir(i (F.) : bas egme, sz dinleme.
ser-levha : baglik.

serv-i hirdman : nazli sallanan servi.
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serv-i revén : yiirliyen selvi ; mec. uzun
boylu sevgili.

setr (A.) : 6rtme, kapama, gizleme.

seyl (A.) : sel.

seyyid (A.) : Hz.Muhammed’in torunu
Hz.Hasan’in soyundan olan kimse.

sidk : (A.) 1.dogruluk. 2. ig, yiirek
temizligi.

sila (A.) : bahsis, hediye.

sk : kirik.

sihr (A.) : biiyd, biyticiilik.

sim (F.): 1. glimiig. 2. glimiisten,
sirmadan.

sima (F.) : yliz, ¢ehre, beniz.

sine (F.) : 1. gogis. 2. yiirek.

sipés (F.) : slikretme, dua etme.
sirdcii’d-din  : (A.) dinin kandili.
sitte (A.) : alt1.

siyeh (F.) : siyah, kara.

(A) : L

sorugturma, soru. 2. sorulan sey.

sudl sorma, sorulma,
sO-be-sti (F.) : taraf taraf, her tarafa, her
yana, her yanda.

sudiir (A.) : meydana ¢itkma, olma.

suffe (A.) : sofa.

sulehd (A.): salih, iyi, giinah islemeyen
kimseler.

stiret (A.) : 1. bi¢im, 2. tarz, yol.

suretd (A.): gorliniigte. ‘
stz (F.) : 1l.yanma, tutugma; ates. 2.dert.
stiz-1 dil (F.) : géniil atesi, aci,

1ztirap,ask.
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siibhdna’llah (A.) : “Allah’t her tlirlii
arazlardan, kusur, ayip ve eksikliklerden
tenzih ederim” manasinadir.
siib{it (A.) : sbit olma, ger¢eklesme,
meydana ¢gikma.
stihan (F.) : soz, lakirds.
stihtilet (A.) : kolaylik.
stikker (A.) : seker.
stindr (F.): birinin oglu, gelini.
siinbiil (F.) : 1.stinbiil. 2. giizellerin sagi.
stirtih (A.) : serhler, agiklamalar,
izahlar.
$
sad (F.) : sevingli.
sdd-kdm (F.) : ¢ok sevingli.
sam (F.) : aksam.
sdyetse (F.): yarasir, yakigir; uygun.
seb-bl (F.) : sebboy.
sehd (F.): ey sah!, ey padigah!
seh-baz (F.) : bir cins iri ve beyaz
dogan.
sehen-géh (F.) : padigahlar padigah,
sahlar sahi.
sehr-yar (F.) :padisah, hiikiimdar.
sek (A.) : sliphe, tereddiit.
ser’dn (A.) : seriata uygun olarak.
serdre (A.) : kivileim.,
serer (A.) : kivileimlar.
(A.) : lLagiklama. 2. Bir kitabin

ibaresini kelime kelime agip izah ederek

serh

yazilan kitap.
sevket (A.) : buyiikliik, heybet.

sifi (A.): hastaliktan kurtulma, iyi

olma.

sikest (F.) : kirilmug, kirik. 2. kirma,

kirllma.

sirin-zeban (F.) : tath dilli.

sth (F.) : neseli, sen ve oynak kadin.
T

ta’acciib (A.) : sagakalma.

ta’lim (A.): 8grenme, 6gretme.

ta’n (A.) : sovmme, yerme, ayiplama.

tadm

taayyiin (A.) : meydana ¢ikma, agikar

(A.) : yemek, as.

olma, belirme.

tdban (F.) : 1g1kl1, parlak.
ta-be-key (F.) : ne zamana kadar,
niceye dek.

tafsil (A.) :uzun uzadiya
anlatma,agiklama.

tafzil
tutma.

(A.) : birini 6tekilerden stiin

tagyir (A.) : baskalagtirma, degistirme,
bozma.

tahkik (A.) : dogru olup olmadigini
aragtirma.

tahkir (A.) : hor gérme, kiigiik goérme.,
tahrir (A.) : yazma, yazilma.

ta-key (F.) : ne vakte kadar.

takrir (A.) : l.yerlestirme. 2. resmi
olarak yazi ile bildirme.

tali¢ (A.) : talih, kader, baht.

talib (A.) : isteyen, istekli.

tard (A.) : kogma, siirme, uzaklastirma.
tarh (A.) : bolme.



tarik (A.) : 1.yol. 2. usfl.

tashih (A.) : yanlis1 dogrultma,
diizeltme.

tast (F.): legen.

tathir (A.) : temizleme, paklama.
te’dld (A.) : “yiiksek olsun!” méandsina
gelen bir s6z olup Allah adiyla birlikte
kullanilir,

tebesstim (A.) : glilimseme.

tecdhiil (A.) : cahil gibi goriinme,
bilmemezlikten gelme.

tecdid (A.) : yenileme, yenilenme,
tazelenme.

tedbir (A.) : bir seyi temin edecek veya
Onleyecek yol, gare.

tegafiil (A.) : anlamamazliktan gelme.
tehevviir (A.) : 6fkelenme, kopiirme.
tehiyye (A.) : hayir dua etme.

tekariib (A.) : iki seyin birbirine yakin
olma hali.

tekasiil (A.) : igenme, tembellik,
ilgisizlik.

tekbir (A.) : “Allahii ekber” demek.
tekebbiir (A.) : kibir gosterme,
biiyiikliik satma.

telattuf (A.) : nazikdne muamelede
bulunma.

temasa-gah : (F.) seyir ve gezinti yeri.
temelluk (A.) : yaltaklanma,
dalkavukluk.

temiir : demir

tena’um (A.) : nimet iginde, bolluk

icinde bulunarak rahat etme.

tenhd (F.) : yalmz, 1ss1z, bos.
terahhum (A.) : merhamet etme, acima.
tereke (A.) : 6len kimsenin biraktifs sey.
terenniim (A.) : yavas ve giizel bir sesle
sarki sGyleme.
teshir (A.) : biiyli yapma, biiyiileme,
aldatma.
teskin (A.) : sakin kilma, yatigtirma,
yatigtirilma.
tesmiye (A.) : ad koyma, adlandirma,
isim verme.
tevarih (A.) : tarihler.
tevcih (A.) : gevirme, yoneltme,
dondiirme.
tevzi (A.) : herkese paymi dagitma,
lilestirme.
tezelliil (A.) : zillete katlanma, kendini
hor ve hakir gésterme, algalma,
kiigtilme.
tezvir (A.) : yalan, dolan.
tifl (A.) : kiigiik gocuk.
tig (F.) : kilg.
tig-i biirrdn : keskin kilig.
tis’a mie (A.) : dokuz yiiz.
tlig-i sahi : bir lale ¢esidi.
tl-i 6mr (A.) : Omiir uzunlugu.
tit? (F.) : dudu, papagan cinsinden taklit
yapan bir kus.
ubldiyyet (A.): 1.kulluk, kolelik. 2.
agir1 baglilik.

T
ucb (A.) : kendini begenmislik.
ugmak (T.) : cennet.



ulemd (A.) : dlimler, ilim sahipleri.
uliife (A.) : sipdhilere, yenigerilere
verilen bir maag.

ulim (A.) : ilimler, bilgiler.

ulitvv (A.) : yiikseklik, biiyiikliik,
yiicelik.

umir (A.) : isler, hususlar.

uryan (A.) : ¢iplak.

usét (A.) : asiler, itaatsizler, zorbalar.
usiil  (A)
metod, nizam, kaide.

ussak (A.) : dgiklar.

iiftdde (F.) : 1.diigmiis, diigkiin. 2. asik.
tstdd (F.) : 1.muallim, usta, sanatkar. 2.

yol, yOntem, tertip,

bir ilim veya sanat alaninda {istiin yeri
olan kimse.
tistiivan (F.) : 1.saglam, dayamkl. 2.
giivenilir.

A\
véfir (A.) : ¢ok, bol,
véhid (A.) :tek, bir.
véiz (A.) : dini dgiitlerde bulunan.
véla (F.) : yiiksek, yiice.
varak (A.): yaprak.
-vari (F.) : benzer, gibi.
vasf (A.) : bir kimsenin veya seyin
tasidigt hal, sifat.
vasl (A.) : kavugma.
vech (A.) : sebep, vesile, miindsebet.
vefd (A.): 1. s6ziinde durma, sdziinit
yerine getirme. 2. dostlugu devam
ettirme.

vefk (A.) l.uygunluk. 2.uygun.
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veli (F.) : veldkin, amm4, fakat.

velvele (A.) : giliriiltii, patirti, yaygara.
verd (A.): gil.

vesdtet (A.) : araya girme, vesita olma,
aracihik etme.

veziret (A.) : vezirlik, pasalik.

(A) vekillik gibi

yiksek riitbelerde bulunan pasa”

vezir valilik,

unvéanin tagiyan kimse.
vird (A.) : belli zamanlarda okunmasi
ddet olan Kur’an ciizleri, dualan.
vird-i zebén : diline dolama.
visdl -(A.) : L.ulagma. 2. sevgiliye
kavusma.
vukif (A.) : anlama, bilme, haberli
olma.
vuslil (A.) : ulagsma, gelme, varma,
yetigme.
viiclib (A.) : 1ayik olma.
viicd (A.) : bulunma, var olma, varlik.
viictih (A.): bir memleketin ileri
gelenleri.
viizerd (A.) : vezirler.

Y
yad : yabanci, garip.
yar (F.): 1. dost. 2. sevgili.
yed (A.):el
yeksan (F.) : bir, beraber.
yencelesmek : ezmek
yevm (A.) : giin.

y/

zahid (A.) : ¢ok, asiri sofu, kaba sofu.



z8hir (A.) : gbriinen, agik, belli,
meydanda.

zahm (F.): yara.

zaif (A.) : zayif, giigsiiz.

zar(iri (A.) : mecburi, zorunlu.

zdyi (A.) : elden gikan, kaybolan; zarar,
ziyan.

zeban (F.) : dil, lisan.

zebédn-kes (F.) : alevli, alevlenen,
yalinl1.

zelle (A.) : yanilma, yanl; ufak sug.
zem (A.) : yerme, kinama, ayiplama.
zencir (F.) : zincir.

zer (F.):altin.

zer-diz (F.) : sirma igleyici.

zerrin (F.):1.altindan yapilmg,altin.
zeval (A.) : zdil olma, sona erme.

zeyl (A.) : bir seyin devamy, alti, eki.
z1ll (A.) : golge, mec. koruma, sahip
¢ikma,

zi’l-ka’de (A.): Arabi aylarinin on
birincisi.

zihi (A.) : ne giizel, ne hos.

zikr (A.) : anma, anilma.

Zi-sdn (A.) :1.sanh, serefli.

ziyade (A.): artma, gogalma; gok fazia.
zulmet (A.) : karanlik.

zii’l-karneyn: 1.iki boynuzlu. 2.[rivayete
gore] Biiyiik Iskender.

zilf (F.) : l.yliziin iki yanindan sarkan

sag liilesi. 2. sevgilinin sagi.
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